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Zenska

naj bi ji zameril
tegn, kar se mi je

Ne vem, -ali
ali ne. Zaradi
zundnjic zgodilo.

Sedim 2 gospodieno v kavarni
Lepa je in interesantna. Sedim to-
tey tam in neprestano me  izpra
Suje. Zdaj o liferaturi, zdaj o
wmetnosti, zdaj o bogvecem.

Povedal sem Ze, da je bila lepa.
Prav lepa celo. Lepe ¢rne odi jo
imela,  drazesten nosek, da bi ji
B tlovek kar lu];.LI'i)’II“. m ¢rn k1o-
bucek ¢ez oci. Ustne seveda z rde-
Cillom namazane in lica napudrana,
taida tega danes Ze navajeni.

Na tihem naj povem, da
hil v njo malce zaljubljen.

Ne yem prav, o ¢em sva govorila.
Aha: O slikarjih, o Rafaelu.

Ona me vprasa:

+Kaj je prav za pray
na  njegovih slikah, da jih
stiuve nedosezne umetnine?”

JKaj je na njih? Poglejte, go-
spodicna, te slike. Saj ste ze kdaj
videli  katero,  Opazili - ste tisti
mir e mitino, ki veje iz vsake ¢érie”

JDa. dat je pritedila. Takoj
sem  opazil, da nekaj ni v redu.
Njene mishi niso bile pri Rafaelovih
shikah. bBiti so morale pri meni. Se-
dela sva drug zraven drugega in
opazil sem, da leze cedalje blize
K meni. Kaj naj to bo? Toda ni-
sem se dal zmotiti,

JVidite, gospodiéna, tuk  je po-
visen vtis, ki ga dobite, ¢¢ opazu-
jete te slike samo mimogrede, brez
ptoblyih  misii,  Nekaj mehkega...
Ce pa se vzivite vanje, Ce zazivi
v dusi vsaka poteza slikarjevega ¢o-
pica, ¢e zadilia vsak odtenek barve,
ki ga je nanesel umetnik, ¢e vam
postane slika nekaj ved, ¢e zazivi
vovas, tedaj ... tedaj veste, da je ta
stika umetnina. Juz, na primer..."

Muloma sem prestal. Zlezla je
bila  ¢isto blizn K meni, in njen
dih mi je bozal obraz, in vonj nje-
nega parfema me je opajal. Slutil
cem, da mora nekajy priti in .. sko-
raj sem se bal, Po njenih oceh sem
to slutil, po njenih pogledih, Ki so
me bozali in se niso mogli odtrgats
2 mojega obrazu. Da. po njenih
oteh. Toda premagal sem se in go-
voril dalje. ¢eprav zmedeno:

JJaz, na primer .. ko sem bil v
Parizu, sem zmervaj tical v Louvren.
Fam  je najvecja zbirka umetnin
na svetu ... Kakor svetisée se mi je
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Miaka go jo p gledala s svojimi skrivocsinimi omi o pobegnila 2 Vatom o repu skori

gamr: 2 no okoo (B noveli Melva nevesla® na glianeh 42 81)

nekaterimi shikami
ure. in kadar sem

sdelo in pred
sem stal ure in

Sel skozi dvorane, se mi je zdelo,

da vse zive, da vse dihajo..”
ledaj me je nenadoma prijela

za roko. Drhtela je. Tako milo me
je pogledala, da me je spreletelo.

In nagnila se je ¢isto K meni in
mi dahnila na who:

Dajte, povejte, recite vendar ..
Kateii zdravnik vam je tako imenit-
no popravil zobe? Ves ¢as jih ze

gledam.”
Al naj ji zamerim? B.S. R.



ﬁﬁin S+t

Nj. VYel. kralj Aleksander in
kraljica Marija se Se zmeraj mudita
v Zagrebu. Pretekli teden sta de-
lala izlete po zagrebski okolici in
po Zagrebu samem. Povsod jima je
ljudstvo delalo velicastne ovacije.

Nj. Vel. kralj je o priliki obiska
odlikoval zagrebskega nadskofa dr.
Bauerja z nasim najvisjim odliko-
vanjem. redom Karadjordjeve zve-
zde 1. stopnje.

Zaradi bivanja Nj. Vel
Zagrebu se je preselilo tja
ved ministrov in poslanikov.

Nj. Vis. prestolonaslednik Peter
in njegova dva bratea so prisli na
Bled in ostanejo tam delj ¢asa.

V soboto je bil promoviran za
castnega doktorja liubljanske uni-
verze pt‘t‘tlht‘d]llk (‘Phkﬂh]ﬂ\ﬂhkl' re-
publike T. G. Masarvk.

Pmmt-tm minister je dovolil
otvoritey petih novih nemskih par-
alelk na slovenskih Solah.

Nas praski poslanik g. dr. Albert
Kramer je bil v svedani avdijenci
sprejet pri predsednikn éeskoslova-
Ske republike, kier je predal svoje
poverilnice, Potem je obiskal (udi
zunanjega ministra dr. Benesa,

V kratkem dobimo nove
dinarske bankovee,

V nedelio zvedéer sta se peljola
skozi  Liubljano  znana  filmska
igralea Willy Fritsch in Lilian Har-
vey. Sla sta v Zagreb. kjer ostanefa
nekaj dni.

YV Beogradu bodo zgradili 12 no-
vili pravoslavnih cerkva.

V medeljo so bile banovinske
prvenstvene tekme v smuskih sko-
kih. Zmagal e mladi nadarjeni ska-

kralja v
tuds

1000

kalec Bogo Sramel, ki je dvakraf
skoc¢il brez padea po 29 metrov
dalec.

Neznani  zlikovei so  viemili

slovenjgraiko Zupnisée in  odnesli
okrog 10,000 dinarjev. Do zdaj jih
Se niso dobili.

Na ljubljanski postaji so zaple-
niil 9 vagonov vina. ker mu je hiln
dodana Smarnica.

V petek je ogromen plaz zasul
pri Crni 70 metrov na dolgo cesto,
ki drzi iz Kamnika v Gornjigrad.

Nova francoska vlada, Ki jo je se-
stavil Laval. je dobila v zbornicah
7¢ dvakrat veliko zaupnico,

Praska podruznica ugledne nem-
fke oglasne in reklamne druzbe
~Rudoll Mosse™ je te dni proslavila
60 letnico svojega obstoja.

Letalee Lundborg, ki je pred
leti reSil generala Nobila, je padel
# letalom na tla in se pri tem
smrino ponesrecil.

V getrtek izvolijo v Parizu .Miss
Evropo®. Vseh Sestnajst lepotic iz
tekmujocih  evropskih driav je 7e
tam zbrano.

Mrtva nevesta

Nupisala Murija

Razvaline gradu so stale
vomraku pred nami — le nekaj
ostankov zidov. ovitih z brs-
ljanom in v senci prastarih
platan,  Viticaste roze so se
vile ob njih. se |1|uzi|(‘ ez
jarke in zapirale votle oci zi-
qul]l oken s svojimi krvavo
uhml)IJLnunl st

Tu, ob |J(JH§U_iIIU tekodci, s
topoli obrasli Marni so div jale
groze revolucije, tu je ponosni
grad nasel smri v plamenih.
njegov rod pa izkrvavel pod
sekiro giljotine.

Ve ko petdeset let so stale
razvaline gole in zapuscene in
kazale solncu sv oje nago po-
voriic¢e. dokler jih ni obrasel
usmiljeni br&ljan in jih ogrnil
vase. da so spef postale lepe.

[.judstvo se jih je izprva
ogibalo. dale¢ v krogu je ho-
dilo mimo 11||]|. Ko pa so se
pokazale v svojem zelenem
oblacilu in je bohoino grmov-
je in rastlinje na vreiu, ki ga
niso ved krotile skarje, vzki-
pelo vooprecudno  pravljicno
dezelo takrat so se tjakaj
jieli zatekati zaljubljenci. da
skrijejo svoje poljube pred
svetom v osenco magnolij. in
ofroci so se igrali v tisovi
sec lovorovem grmicju,

e

Neko popoldne je zenito-

) 7 T Y
vanjska druzba napravila iz-
let v grajske razvaline, Mladi

Luiza Beckerjeva
parcki so se lovili v parku in
se skrivali med  razpadlimi
rusevinami.  Sedemnajstletna
drazesina nevesta je bila naj-
veselejSa med vsemi. Vselej
iznova je nagajivo pobegnila
|nu| strezecimi rokami kopr-
||ll{"'ll |||.]l|(|( Ha 'fl H”Nl |'|’l nao
belo  oblac¢ilo  je  plapolalo
zdaj tu zdaj tam, in njegove
ustnice in njegova ljubezen
so jo morale vedno iznova
iskati.

Potlej pa je ni ved nasel —
predobro se mu je bila skrila,

Tiso¢ najle |J‘-Ill besed  je
klical za njo - klical in vpil

nema tisina mu je bila od-
ZOVOr.

Napodil je mrak in neveste

bilo nik jer.

Nih¢e je ni
razvalinah. ne na
kjer ni bilo sledu o njej.

Cudna groza je prevzela
vse. Gostje in prijatel ji so po-
magali iskati. klicali so jo.
prisluskovali. kricali — nic¢!
Spustili so pse. da preisée jo
razvaline. [)IIIII‘H]I so lestve in
l}lll"" "N O ”l(' =) H“.' — ne
sledu. ne glasu. ne odgovora.
Tedne in tedne so obupno
iskali v razvalinah. toda njih
strasna. molceda skrivnost je
ostala nereSena.

Mlada nevesia je
“i]“‘

In tako so minevali meseci
in leta. Zenin je vzel drugo

videl, ne v
cesti ni-

bila izgi-

Bolgarski  poslanik  na  nasem
dvoru Vakarevski je bil na lastno
prosnjo odpoklican,

YV Albaniji so imeli mo¢an po-
tres. ki je napravil dosti Skode in
zuhteval tudi ¢loveske zrtve.

Gandi je izjavil. da je priprav-
lien skleniti sporazum z Anglijo.

Poljska vlada ie najela v Fran-
ciji posojilo 1 milijardo frankov.

Sahovski dvoboj med Indijeem
Sultan-kanom in mojstrom Tartako-
vrom. se je konéal z zmago Indijea
v razmerju 6 in pol proti 5 in pol.

YV White Havenu na AngleSkem
qe nusluln velika rudniska nesreca.
Mrtvih je 28 rudarjev. se dosti ved
na hm!n ranjenih.

Madzarski zunanji minister grol
Bethlen  je hil pretekli teden na

Dunaju, kjer je podpisal pogodhbo
7z Avstrijo.

V Predealu v Romuniji se  je
vrsila tekma smucarjev. Nasi tekmo-
valei so ostali na éetrtem mestu.

Albanski kralj Ahmed Zogu se
mudi na Dunaju.

YV Tokiju je divjal velik pozar.
ki je uni¢il del mesta.

V Ameniki imnjo 'ze 6
nov hrezposelnih.

Mehika odpravi
rico,

Bolgarski voini minister Bakar-
dzijev  je  nepricakovano  odstopil.
Njegov naslednik je general Kisjov.,

milijo-

YOjNno  morni-

Iz Bolgariie poroéajo. da bo
tamkai najbrz poestavljenn  viada

zeneralov.,
V Dobrudzi in juzni Besarabiji
divjojo hudi snezni viharji.



dekle, postal je oce in ded i
j¢ umrl in so ga pozabili. l\d-
kor |m/.|ln;u ljudje vse. kar
Zivi .

*
In H|n-| je od takrat minilo
pol stoletja. in novemu rodu

s pripovedovali kakor prav-
fjico o' cudnem nestanku |l|)l'
mlade neveste in o nereseni
skrivnosini zagonetki.

Bil pa je nekdo, mlad Stu-
dent. ki mu ta skrivnost ni
dala miru. \i[-*rm'u rolan-
ticna priroda ga je neprestano
gnala k  starim  razvalinam.
nicgov prakticni duh pa je
I“lull sredstev in |mln\ da resi
(o zagonetko. In ker je bil mo-
deren mlad moz. se je lotil
|'5|zi.‘;ki]\'[' “_\"l'i”i“ Z V&0 ﬁ‘l'i‘tl"
zijo: v starith lefopisih in na-
criih je stikal za tlorisom gra-
du. da bi zasledil njega skriv-
nost. Njegov namen je bil od-
kriti tisto usodno mesio. |\|u
j¢ bila nesreéna deklica izgi-
nila. Tedne in tedne je pro-
uceval dan za dnem razvaline
in iskal v njih skrivie lopui-
nice. /dm.m

Toda potem — ncko jutro

premisljevaje je stal in se
||l|‘\|(l” “ll i HI(]'] \ /](ll] l\n
slop zdajei popusti in se za-
viti — skrivna veata se poka-
7Z¢j0 in Student je mahoma
v sobi z marmornimi stenami.
z mizami in knjicami. ki jil
ogenj ni ugonobil. Mehka ze-
lena  svetloba  je  prihajala
skozi majhno zamrezeno pol
odprio n!«nu visoko gori
zidu. ki je drzalo do malone
n“[“l'u(”“(l [dl(l.‘*l('é.’.(l 1mn I’U/All)'
[jenega trdnjavskega jarka,

Za mizo pa. srvedi sobe na
visokem naslanjacu je sedela
postava: v beli poroéni obleki
iz skrepenele svile in z ove-
nelimi eveti v temnih laseh je
sedela votlooka postava, ki je
Cudno strmela vanj.

Groza je siresla mladenica,
zazeblo ga je po hrbtu. hkrati
|yl 2a ll‘ pl[l( l] I]i}ll"‘n' it ll“l”-
vednost,  grenko zadoScenje,
da je naposled vendarle prisel
skrivnosti do dna stopil je
proti sededi postavi iedaj
pa so tezka veata (reSila za
njim bhil je ujet.

Viata sc od znotraj niso
dala odpreti kljuc so bili
vzeli grascaki s seboj v osmrt

mogocno in breznadno je
orad stisnil vase svoj plen,

Isti slucajni  pritisk  na
skrivno vzmet ga je bil kakor

svoje dni ono nesrecno neve-
sto privedel semkaj in ga

uklenil za zmerom.

Studenta  je stresla mrzla
croza  ob  misli na njegovo
mlado Zivljenje in ob |m“|v(|u
na srepeco mumijo pred nje-
vovimi oCmi.

Ali bo tudi on kakor ona
ostal ujet. da umre pocasne
strasne smrti. da pricaka umi-
raje od zeje in lakofe konca
kakor nekoc ona? Bil je sicer
mlad lilozol. foda ta miscl ga
Je vendarle podrla.

In mriva nevesta —

bil njen konee?

Pocasi je stopil proti sede-
¢i postavi. Bilo mu je. kakor
da je zdaj njegova in on nien.
kakor da je nanj cakala. Nje-
ne mrive oci kakor da v bo-
lesti strme vanj in ga nemo
pozdravljajo.

Ob prepihu niegovih kre-
fenj ie vztrepetal prah okoli
nje. Tedaj je videl. da je ona
le e fantém prahu, ki se mo-
ra sesesti pri prvem dotiku.

Na hrastovi mizi so bile
viezane crke. Pisala e bila —
7z nohti je bila verebla stras-
no povest svojeca trpljenja
in nesvece vofrdi hrasiov les,

C4\nit' nade na resifev in
svoj obup. Svoj pmluluu Dpo-
zdrav zarocencu. sreci — Ziv-
ljenin in potem se je frud
na od lakote in Zeic spusiila
na stol za mizo. tako kakor naj
io nckot dobe. in vdano in fi-
ho ie pocakala na smrt

Tako veli¢asino je bil
niej razvit ¢ut za lepoto. da je
fako umrla., kakor ic hotela.
da jo dobe kakor len. za-
mrl sen. Niene roke so Se k-
cevito stiskale robec. kaie-
rim si bhila v cerkvi atrla
solze srecdne nevesie. in ki so
aga pofem navojile erenke sol-
ZC nesrece ;

Bil ie 7¢ doleo sub fa ro-
hee. kakor vroca. tonla mla-
dosina  kvi v njenih  Zilah,

kaksen
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sRoman‘ stame

I mesee $ Din, Y leta 20 Din, pol

leta 40 Din, vse leto 80 Din. — Ra-
cun post. hr. v Ljubljani St 15.393,

Dopisi:  ,Roman®, Ljubljana,
Breg 10, — Nurutumu za inozem-

wl\n (vse leto): v Avstriji 14 Silin-
gov, Nemdciji 9 mark, Franciji 350
Il'llllkn\-’ na Cehoslovaskem 70 kron,
v ltaliji 40 lir. Belgiji 14 belg, An-
gliji 9 Silingov, Holandiji 5 goldi-
narjev, Egiptu pol funta, Severni
Ameriki 2 dolarja. Za ostalo ino-
zemstvo vseletno 120 Din v valuti
dotié¢ne drzave, pol leta pa 60 Din.
Posamezne stevilke: v Jugoslaviji
po 2 Din, v Italiji pa po 80 stotink.

aaane oo o]

Srce je vzkipelo mladenicu v
boli in nesreci in Ijubezni, ka-
kor da bi bil on sam Zenin (¢
mrive deklice. Kakor da mora
poslej ostali pri njej. ujet od
njenega tihega cara, V holest-
nih in ¢udnih mislih je stal
fam in bral v muki vrezane
crke mrive neveste, cital jih je
vedno iznova. kakor da bi bile
vSse e Ii l|hi|\||(' l?('H('(ll' e -
njene njemu. in iz ol so
se mu ulile solze.

Takrat pa je zacul na ok-
nu prav tih. komaj slisen Sum.

Presenecen  je  pogledal.
Ali je vendarle S¢ kako bitje.
ki pozna pot sem?

Bila je gibka ¢rna macka.
ki je tipala s tacicami okoli

robu okna. kakor da pozna
pot. Stisnila je svoje mehko
tclo v ozko odpriino in zdrs-

nila tiho, z zametastimi i\wi-
njami v sobo. prav tiho. ka-
kor da se boji. da ne zmoti
svoje mrtve prijateljice.

Ta nema, demonska zival
(cdaj pozna skrivnost gradu.
ki so jo ljudje ze sto let za-
man iskali!?

Studentu se je skecilo sree.
[Cna reditey — ¢ na resitev je
¢ bila!

Takvat pa ga je madka
uzrla. zapihala je. ga |m‘r|v
dala z zlobnimi zelenimi oémi,
kakor da se srdi. ker jo nekdo

moti v niecnem  kraljestvu,
kjer je bila edina viladarica
in_ze je hotela pobegniti.

K sreci pa je student imel pri
sehi se od zajtrka nekaj klo-
base, Vo strahu, da mu macka
ne pobegne, jo je zacel vabiti
in se ji skugal prihliniti.
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V ovrociéni naglici je brz
vigel na kos papirja, ki ga je
iztrgal 1z svoje I)vf(‘ini(-v. na-
crt skritega vhoda in popisal
nevarnost, v kateri se nahaja.
Potlej je zvil papir in ga pri-
vezal macki na rep. Macka se
mu je dala gladiti. nato ga je
Cudno skrivnostno pogledala
s svojimi nedoumnimi o¢mi in
pobegnila.

Vore peta jo¢i grozi je ¢ cakal
in cakal. Pred vecerom ga pad
nihce ne pogresi. si je rekel.

in zdaj je bilo Scle zgodaj
zjutraj.
Toda prisla je noc, sove in

urhi' so ]t‘ll -l\mlk.m on pa
je bil 8¢ vedno sam s tiho
mrivo deklico. sam z nevesto.
ki je sedela, kakor da je ca-
kala nanj in hoce zdaj z njim
svafovati, In ¢im bolj so pa-
dale sence, tem Zivejsi mu je
jel postajati njen  posastni
obraz. Zdelo se mu je. kakor
da govore njena posusena usta
vse tiste besede. ki so jih njeni
nohti vgrebli v mizo. kakor da
njen tihi glas ponavlja bese-
de, ki jih odnasa veter. ki Se-
pece v gostih diviyih ovijalkah
pred oknom.

Student je legel na tla. da
bi zaspal. mriva nevesta pa se
je tiho smehljala in ga gledala

potlej je vstala. plchtopllu
in se pritisnila k njemu, in
mahoma je vedel. da je bil on
njen mrivi Zenin, ki je nanj
cakala, in ki mora zdaj 2 njo
svatovati — — in ona ga je
objela in ga Imljulnlu Z mrt-
vimi ustnicami.

Ko se je zbudil iz tezkega
sna. je mriva nevesta nemo in
mirno sedela. Sanje so ga pre-
slepile, domisljija mu je pre-
pletla sen in spomin — — bilo
Je Jjasno jutro. mére je bilo
conec. Ker je bil mmlmcu pa-
meten  mladeni¢, vendar ne
sme izgubiti glave — in res
je zacul stopinje in klici so
prihajali do njega, medlo in
zmedeno. se mu je zdelo.

Ali prihaja odresenje?

O, ne njegovo poslan-
stvo se je izgubilo — iskali so
ga, pa ne tu! Vpil je in bes-
nel. a nihée ga ni ¢ul, in bilo
mu je. kakor da se mu smeh-

lja mriva nevesta, kakor da
mu hoce redi:

WLe vpij!
Jaz vpila
vse zaman!”

Kaj zdaj?

Al se macka povrne? Ali
a jo je preplasil. njo. edino.
<i je vedela za skrivno sobo?

Prisla je. Ceprav divjejsa.
manj pristopna njegovim va-
bam — pa se je vendarle spri-
jaznila z ostanki klobase, ki
sijih je odtrgal od ust — in v
tllll[_t! je slo poslansivo z njo.
To pot pa ji je privezal okoli
vratu trak iz obleke mrtve ne-
veste in nekaj ovenelih evetoy
njenega porocnega venca. da
hodo |‘]lltl_]i' postali pozorni na
zival.

In tako je Sla ¢rna madcka
v tem ¢udnem nakitu slav-
NOSINO.  posastno  in - smesno
hkrati ¢ez razpadle rusevine.
Ljudje so jo videli, razumeli
so. prijeli so macko, nasli pis-

lako sem  tudi
tisockrat vpila —

mo, iskali in odkrili skrivno
vzmet — in soba je odprla
svoja usodna vrata,

In ko so vrata odprli na
stezaj in jih dobro lmdpl|i in
je zapihal svezi zracni tok. se
joe zazdelo, kakor da se je
mriva senca na stolu pray ma-
lo zganila. potem pa se je se-
sedla — kupéek prahu med
belimi cunjami. In Student je
stopil iz smrtnih senc v Zivlje-
nje.

In je pohitel. da objame in
|1()|}II]H svoje zivece dekle. da
pozabi pri njej na polm ni po-
ljub mrtve neveste

viak

hiti na

Stric

s h s —

A . : &
Narisano v eni sapl

Tvegaj!
Napisal Safed Modri

Videl sem nekod nogomet-
no tckmo. in sem videl, kako
t|0|1i\'din ncekateri igraci s pa-
metjo, drugi pa s “smelost j jo.
In moz, ki sem zraven njega
sedel. je bil ves nor od .()f)l u-
dovanja onih. ki so pameino
cakali. da jim je prisla zoga
wed noge, med tem ko sem
il juz juko za to, da obéudu-
jem one. ki so nekaj tvegali.

Moj prijatelj je rekel: LAl
zmerom s takimi drzis? Al
zimcrom zapravljas svoje odo-
bhravanje za ljudi, ki delajo
na slepo. ki izzivajo usodo?
Al ni bolje biti oprezen?”

In jaz sem odgovoril: . Ni-
hée ni Se dobil igre samo s
tem. da je oprezno igral!™”

On je rekel: (Meni
nesljivost vaznejsa.”

I” j“i", =¢m l'('kl'l: .,7;‘_‘.'” ne-
zanesljiv je ta svet, v katerem
zivimo. In je sploh nevarno
ziveti in mnogo varneje biti
mriey.  Jako nespametno je
|” neprey “lll() l)fl "lil He. Jtlkﬂ
nezanesljivo je ostajati doma.
zakaj veliko Stevilo nesred se
zgodi doma. Kopalnica, na pri-
mer je nemara najnevarnc |-
Sa soba v vsej hi&i. Na stotine
ljudi je smuknilo v kopalno
kad in so si izpahnili nogo. in
mnogo ljudi se je v kopalnici
oparilo ali pa jih je kap za-
dela, Takoj za aviomobilom
je kopalna kad morda najne-
varnejSe orozje civilizacije, A
vendar se kopljem vsako so-
hoto zvecer in c¢asih Se ved-
krat. Ne svetujem ljudem zi-
veti nevarno zivljenje. Samo
da druge moznosti zivljenja
ne vidim kakor nevarno in
jaz hocem ziveti!™

On je rekel: Kako dalec
hoces Se razvijati to misel 2"

In jaz sem rekel: [ To vobée
ni moja misel, Podedoval sem
jo od velikega Tvegalea, ki je
lilkl}ll' |N'kﬂk() l'l.‘k("]: (](}I'
hoce svoje zivljenje ohraniti,
ga izgubi, in kdor hoce svoje
zivljen je izgubiti, ga dobi. Ne-
Yarno je ziv vel ta Tvegalee. pa
prav zato je prinesel svetu
odresenje.”

je za-



Ta roman je zacel izhajafi v 42.
stevilki lanskega letnika ,Romana®.
Danasnje nadaljevanje je Sestnaj-
sto. Novi narvocéniki naj izreéno za-
htevajo Se prejsnja.

. lak pridi ze vendar, lob!”
zavpijem v smrtnem strahu.
cuted, kako se kamen maje
pod vsakim Jobovim f{rzajem.

.Bog. usmili se moje du-
Se!” krikne nesrecni Job iz te-
me. .0 joj. deska se izmika!”

Zacujem divje otepanje in
ze mislim, da je strmoglavil v
prepad. Toda njegova roka, ki
je v strahu zumuTmi]u v zrak.
prime za mojo in jaz poteg-
nem z vso silo, kar mi je je
naklonila Previdnost, in v
svoje veliko veselje zacutim
obovo sopenje kraj sebe. De-
ska pa zdrsne in pade v
brezno.

»Joj!” zakricim. . Kako pri-
demo nazaj?”

.Ne vem!” odgovori Leon
iz teme. ,Vesel sem, da smo
vobée Se tu,”

Ajesa me poklice. Splazim
s¢ k njej in ona mi da roko.

X1
DUH ZIVLJENJA

Storim, kakor mi zapove.
V strahu in trepetu zacutim.
kako me vede ob robu skale.
Stopim z nogo naprej, pa za-
cutim, da sem stopil v pra-
Zno —

JPadel bom!" kriknem.

.Ne bos, samo meni se za-

upaj!” odgovori Ajesa.
st se!™

Zacutim, kako zdrsnem
korak. dva ob peéini, nato pa
mi zmanjka tal pod nogami.
Po bliskovo me preleti misel:
izgubljen sem!

Pa ne: nisem $e misli do-
mislil do konca, ko zacutim
trdna tla pod nogami. Veter
j¢ kakor bi odrezal prestal.
Ko sem e hvalil Boga za re-
Sitev, nekaj zaSumi v zraku

in ze je pri meni Leon, ki
se je prav tako spustil v glo-
bino.,

~Nu. stari!™ vzklikne, ..ali
€i ti? Stvar postaja zanimiva,
kaj ne?”

Prav takrat se s strasnim
krikom zavali na naju Job in
naju oba podre. Ko smo se vsi
trije spravljali na noge. se
mahoma pojavi med nami
AjeSa, ki nama veli. naj pri-
zgeva svetiljke.

Ob svitu svetiljke se raz-
gledamo, kje smo. Bili smo v
nekaki skalnati sobi, ki je me-
rila kakih deset cevljev po-
cez; vsi trije smo bili mrlisko
bledi od groze, le Ona je bila
mirna,

» lako,” rece Ona, ,,vsi smo
lepo zdravi in celi. Ze sem se
bala, da se skala ne prevaga
in nas ne strmoglavi v brez-
danji prepad. Ker pa je
tale —" in pokaze na Joba, ki
je sedel na tleh in si z rdeco
rutico otiral znojno celo —
ker pa je tale... po pravici

Spu-

so ga imenovali .Prase’. ker
je res neumen ko prase...

izgubil desko. nam ne bo
lahko vrniti se ¢ez prepad.
Zato bom morala odkriti dru-
go pot.”

Po kratkem
obrne k meni.

~Ali bi verjel, Holly, da si
je tole gnezdo nekoc¢ izbral
neki ¢lovek za svoje vsakda-
nje bivaliS¢e in tu prezivel vec
let? Samo vsakih f\\'anajst dni
je zapustil to bivalisce, da je
Sel po hrano, vodo in olje,
kar so mu ljudje v obilici
prinasali in polagali kot Zrtev
ob vhod v rov, skozi katerega
smo prigli,”

Zacudeno se spogledamo.
Ona pa takoj spet povzame.

I)I'l’llll‘.) ru  se

Jn vendar je bilo tako.
Temu ¢loveku je bilo ime
Noot. Bil je samotar in moder
moz in je poznal skrivnosti
prirode: on je tudi odkril
ogenj, ki vam ga hofem po-
kazati. Ta ogenj je.kri in zZiv-
ljenje prirvode. lJ\'( or s¢ v njem
okoplje. bo zivel tako dolgo
kakor priroda. Toda Noot tega
znanja ni maral zase izkori-
stiti. JHudo je ¢loveku ziveti,
je rekel, ker se rodi, da umre.’
Zato svoje skrivnosti nikomur
ni razodeval in zato je tudi
prisel sem, da zivi tu, kamor
mora priti vsak, kdor i8¢e Ziv-
ljenje.

Ko sem prvi¢ prisla v te
kraje, sem ¢ula o tem modri-
janu in sem ga cakala, ko je
nekega dne Sel po Zivez In
sem sla za njim, ceprav me je
bilo hudo strah prepada. Oca-
rala sem ga s svojo lepoto in
svojim duhom in premotila s
svojim jezikom. da me je
naposled vzel s seboj in mi
povedal o ognju in njegovi
skrivnosti. Ni pa mi dovolil, da
bi se okopala v njem. Tako
sem se vrnila domov, Se prej
pa sem se od njega naucila
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vsega, kar je vedel o cudez-
nem Dulin sveta: fega pa ni
IO malo, zaka) moz je bil
star in moder.

In potem se e zgodilo, da
sem (e nekaj dnn nato srecala,
hahikrat. 1'visel s1 bil z lepo
'“lln'-lnkn Amenarto. lakrat
Sem prvic in |Ju-lv¢|n|n SPo-
znala, kaj je ljubezen: in do-
mislita sem se, da bi s teboj
prisla sem in sprejela dar Ziv-
ljenja zate in zase ... In tako
sva prisla sem z ono Lgipcan-
ko, ki naju ni pustila samih.
Toda star1 Noot je bil ze mr-
tev, tamle je lezal,” in pokaze
z roko nedale¢ od nas. ., loda
gotovo je ze davno razpadel
v prah.”

Sezem z roko po tleh
prah: mahoma pa zacutim
nekaj tedega. Bil je ¢loveski
zob, Pokazem ga Ajesi.

~Njegov bo,” prikima ta-
koj Ona. ..Vidis, 10 je ostalo
od Noota m vse njegove mo-
drosti — samo Skrbast zob! Pa
vendar je ta moz imel v svo-
jih rokah Zivljenje, in le za-
radi svoje vesti ni maral zanj.

Torej, ni bil Se dolgo mu-
tev, ko smo prishi tja, kamor
vas hocem zdaj odvesti. Zbra-
la sem vse svoje sile in stopila
v plamen: tisti trenutek sem
zacutila, kako pélje po mojih
zilah zivljenje, ki ga vi ne
boste nikoli spoznali, ¢e ne
pojdete v ogenj. Prisla sem
iz njega veeno mlada in lepa

nad vsako pricakovanje. Po-
fem pa sem iztegnila roke

proti tebi, Kalikrat, in se ti po-
nudila, sebe, nesmrino neve-
sto — (i pa si mi obrnil hrbet
in si se vegel Amenariti za
vrat. To me je tako razsrdilo,
da sem pograbila [\'o_jo sulico
in te z njo prebodla. Zajecal
si in mi pal pred noge...
mriev!

A ko si bil mrtev, sem se
razjokala, da nisem mogla
tudi sama umreti; Plakala sem
na kraju Zivljenja, plakala,
da bi mi srce moralo poditi, ¢e
bi bila umrljiva kakor drugi
Ljudje, Ona pa, ¢rnooka Egip-
canka, me je klela in klicala
vse svoje bogove name. Jaz
pa — jaz takrat nisem nanjo

il mshila, kaj sele. da bi i

hotela storitn kKaj zlega, Tako

sva e potem obe odoesle od
tod. 1'ozneje sem jo poslala
cez mocvirje domov: zdi se.

da je ostala pri zivljenju in
rodila sina in zapisala ta do-
godek, ki si ga potem i bral,

i, ll]{ll moz. ki bos vrenjen
meni, njeni tekmici in ubi-
Julki.

l'o je vsa povest, dragi Ka-
likrat, vsa rvesnicna, od za-
cetka do konca. A preden
pojdeva v Zivljenje. mi poy ej,

dragic ali me Ljubis od srca in
ali mi oprosus? Glej., kali-
krat: stortla sem mnogo sla-
bega, Morda  je Dbilo slabo

tudi to, da sem pred dvema
dnevoma ubila deklico, ki ie
je ljubila. Da, gresila sem,
toda gresila iz IJllht/l:l I’a
vendar znam loiti dobro od
slabega. T'voja ljubezen, Kali-
Krat, mi bo resiteljica. Zato
me primi za roko insnemi brez
strahu 2z mojega obraza ko-
preno, poglej mi v o¢i in reci:
Oprostim (i iz vsega srca, za-
kaj ljubim te!”

Ajesa utihne, njen nezni
elas pa je 3¢ vedno trepetal v
zraku. Njen glas — spomnim
se. da mi je bil Se drazji od
njenih besed. Tuadi Leona je
presunil. Do tistega trenutka
Jje bil ocaran od nje zoper
svojo voljo, kakor ptica, ki jo
kaca premami. Zdaj pa je vse
to minilo in vedel je, da zares

ljubi to izredno bitje. kakor

sem ga. zal, ljubil tudi jaz.
Solze so zalile njegov obraz.
ko je pristopil k njej in ji od-
grnil kopreno. Potlej jo je
prijel za roko in ji globoko
pogledal v oci:

VSAK DAN /I VIPRASANJE

Odgovori na M. strani

I. Koliko stane 1 gram radija?

2. Kdo je odkril Japonsko?

5. Kako je bilo ime Mohamedovi
zeni?

4. Kateri modrijan je bil najbo-
gatejsi?

5. Katera
zlata?

6. Kateri ameriski predsednik je
imel oceta, ki je kuhal milo?

7. Do katere globine uspevajo
rastline v morju?

dezela  daje najved

CwAjesal je rekel naglas,
Ljubim e 1z vsega srea, i
kolikor more ¢lovek odpusti-
(. ti odpustim Ustanino smrt.
Vise drugo meni niomar. Yem
le to, da te ljubim, kakor ni-
sem se nikoli Ljubil, in da 1i
ohranim zvestobo do konca
zivljenja.”

WA zdag,” odgovori Ajesa s
ponosno poniznostjo, ,zdaj ko
govori moj gospodar tako kra-
Ljevski in me tako obilno na-
graja. tudi jaz ne smem osta-
tiza njim, Gleg!”

In ga prime za roko in si

jo dene na svojo lepo glavo:

nato pa se spusti na koleno.

LJGlej! Voznak svoje pod-
loznosti se priklanjam pred
tchoj.  gospodarjem  svojim.
Gleg!™

S temi besedami ga poljubi
na ustnice,

SV oznamenje, da sem i
zena. poljubljam ualmu- SVO-
[l 1 ”l]‘!l)i]( inr lll ( ]( ]

In polozi svojo roko na nje-
EOVO sroee.

JTako mi greha, s katerim
sem se pregreSila, tako  mi
hrezkonenih stoleti cakanja.
ko sem objokovala svoj greh,
tako mi velike ljubezni, s ka-
tcro te ljubim. in tako mi
Duha ... Vecnega  Duha, ki
prihaja od njega vse zivlje-
nje in ki se vanj vse zivljenje
vrada kolnem se. ..

Kolnem se ti v tem prvem
najsvetejsem  frenntkuo  svo-
jega zenstva, da hocem opu-
stiti zlo in Ljubiti samo dobro,
Kolnem se ti. da se bom vedno
|1|([Ju-(uid tehi na ravni ])UII
dolznosti. Kolnem se i, da te
bom ljubila in spostovala, Ka-
likrat, kolnem se ti... toda
kaj naj se i kolnem, ko so
vse to samo besede! Toda pre-
prical se bos, da govori Ajesa
resnico . ..

Tako, vidis, sem prisegla,
ti, Holly, pa si bil prica moji
prisegi, Tu sva se porocila.
moz moj, sredi teme, ki nama
je porocna postelja: porocila
svia se a0 I\'(”ll'ﬂ \'.'!‘l‘ll svelov,
Najina poro¢na prisega je za-
pisana na krilih vetra. ki jo
odnese pod nebo in povsod,
povsod okoli sveta.



Gleg, se enkrat sem e po
ljubtla. In s tem poljubom
dajem oblast nad morjem in
copnim. nad kmetom v kKoci
in viadarjem v palaci. nad me-
sti in vsemi. ki so v njih. Ka-
morkoli solnce posilja svoje
zarke in kjerkol se samotne
vode zrealijo v mesecini, Kjer-
koli gromovi grme in Kjer
s¢ nebeska mavrica vzpenja
pod nebo od sneznega sc-
vera pa do solnénega juga:
povsod bo segala tvoja moc in
tvoja oblast bo nad vsemi. ..
l'vo, taka je moc ljubezni in
to je porocni dar, ki ti ga dam,
Kalikrat, ljubimee moj in moj
gospodar . .. :

lako. in zdaj je vse stor-
jeno, Povedala sem, kar sem
hotela povedati. Zdaj pa idi-
mo od tod. da se zgodi kakor
treba . .7

S temi  besedami  prime
svetiljko in stopi proti onemu
delu sobe. ki je bil pokrit s
premic¢nim kKamenom. lam se
ustavi.

Mi stopimo za njo in za-
gledamo v zidu stopnice. A je-
sa’se zalne spuScati po teh
stopnicah, mi pa za njo.

Dolgo smo tako hodili.
morda kake pol ure, dokler
nismo prisli do nekega hodni-
ka, ki pa se je kmalu razsivil
v veliko votlino, ki ji nismo
videli ne svoda ne sten. Samo
po tem smo vedeli, da je votli-
na, ker so nase stopinje odme-
vale, zrak pa je bil tezak in
zatohel. Sredi vseobce tisine
smo tako nekaj minut stopali
dalje kakor izgubljene duse v
hadskih globinah, Ajesa pred
nami pa je plapolala kakor
bela posast. Mahoma pa se je
votlina spet pretvorila v hod-
nik. ki se je izlival v drugo.
manjso votlino. V tej votlini
smo jasno videli svod in ka-
menite zidove, In najnazadnje
smo prisli iz te votline v tretji
hodnik, v katerega se je kra-
del slab komaj zaznaven pra-
men svetlobe.

Ajesa vzdihne. ko zagleda
ta svetlobni pramen, (?()])I'O
sem Cul. !

~Prav,” rele.
se, da pojdete v

JPripravite
nofran jost

semlje. Kjer se zacne zavlje-
nje. ki ga zive ljudje in zivali,
vsako steblo in vsak evet”

Ajesa gre hitro naprej, mi

pa za njo, kakor hitro mo-
remo. srea pa so nam polna
strahu in radovednosti. Kaj se
nam obeta?

Svetioba postaja vse jacja.
Zda) smo na koncu hodnika
in tedaj — o!

Lagicdamo se v tretji votli-
ni. dotgr kakih petdeset cey-
ijev, prav toitko visoki, siroki
pa trideset cevljev. Na tleh je
bil bel pesck, stene pa so bile
gladke, Votlina ni bila temna
kakor prejsnje, nego jo o je
obsevala neka roznata svetlo-
ba, ki je tako lepe Se nisem
videl. Se smo vsi zacudeni
stali in gledali predse, vpra-
sujoc se, od kod ta roznata
svetloba, koo se zgodi nekaj
velicasinega, a hkrati tudi
:.'"'l]x"(';_"". Na nam [lllﬁ!)['l)“ll'”l
koncu votline je nekaj plam-
telo in prasketalo, da smo se
vst stresti, Job pa je od strahu
celo pal na kolena . .. In tedaj
prasne v zrak strasen ognjen
oblak ali stolp v barvah, ka-
kor mavrica, svetal pa kakor
blisk. Malo ¢asa, morda kakih
Stirideset sekund je plamenel
in grmel ta siolp, pocasi se
vite¢ v krogu, potlej pa je
strasnega ropota polagoma ne-
stalo, Ostala je samo roznata
svetloba, ki smo jo bili naj-
prej zagledali,

SLPridite! Pridite!™ zavpije
zmagoslavno  Ajesa. ,Glejte,
tu je vir in srce Zivljenja,
kakrsno polje v prsih vuljikegu
sveta, Poglejte snov, ki iz nje
vsa ziva bitja dCrpajo svojo
moc¢: to je svetli Duh nase
zemlje, brez katerega ona ne
bi mogla Ziveti, nego bi se
morala ohladiti in umreti ka-
kor se je ohladil in umrl me-
sec. Pridite in okopajte se v
zivem “plamenu!”

Sli smo za njo skozi roz-
nato svetlobo ¢ez vso votlino,
dokler se ne ustavimo ravno
pred krajem. kjer je utripal
veliki plamen. ki je vstajal in
padal.

In tu. na tem koncu votli-
ne se spogledamo in se nasme-
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jemo drng drugemu v lahko-
sti svajih sre in bozanski opoj-
nosti svojih cotil. Celo Job.
ki ga ze teden dni nisem videl
smejati se, se zdaj smeje, Bilo
mi je takrat. kakor da bi
mogel mahoma govoriti deset
jezikov. v stihih najvedjih
pesnikov: kakor da so se spo-
ne mojega mesa razirgale in
dale duhu. da zleti do svoje
”l'h(‘;i\'l' (lt!]ll(l\'illt‘.

In potem se¢ iznenada, ko
sem Se uzival v razkosni moci
svojega novega bitja. zacuje
iz daljave stragen trusc, ki
postaja vse Jac¢ji in jacji. In
ta hrup prihaja cedalje blize,
in z njim tudi mnogobarvni
svetli oblak. Nekaj casa stoji
pred nami. nato pa se pola-
goma zaveti okoli sebe in v
istem  hrupu spet izgine. ne
vem kam.

Ta pogled nas tako pre-
stradi, da popadamo vsi na
obraze. razen \jese, ki je stala
pokonci in iztezala roke proti
plamenu.

In ko plamen spet izgine.
izpregovori Ajesa:

~Napocil je, Kalikrat, ve-
liki ¢as! Ko se plamen novic
vrne, moras stopiti vanj. Naj-
prej vrzi s sebe obleko, ker
bi jo ogenj sezgal, ceprav tebi
ne bo skodil. t ognju moras
ostati tako dolgo. dokler fi
cutila - vzdrze, ‘]q\'udm' te pa
plamen objame, ga moras
vsesavali vase, da ti pride vse
do dna srca in da ne izgubis
niti najman jsega dela njegove
mo¢i. Ali me razumes, Kali-
krat?*

JRazumem, \jesa.” odgo-
vori Leon. .Toda. ¢eprav ni-
sem strahopetec, se vendar
bojim besnega ognja. Kako
naj vem, da me ne ugonobi
in potem ne izgubim sebe in
tebe? Nu, vseeno hofem po-
skusiti,” doda nato.

Ajesa se za trenutek za-
misli. nato pa rece:

~Ne ¢udim se. da se bojis.
Povej mi torej, Kalikrat: ce
vidis mene, kako stojim v
plamenu in pridem iz njega
neposkodovana, ali  potem
pojdes vanj?"



Vprasanje
WKaj imata skupnega baletka in
Jaba?"
s

Obe imata gole noge, skaceta
in se bojita Storklje.”

Za vsak slucaj.

Milko in Milka so bili na obisku
pri stari mami. Ko sta zvecer molila.
je Milko dodal z gromkim glasom:

wPotem, dragi Bogee, mi poslji za
moj rojstni dan, Ki ga imam po
jutridnjem, lepega velikega Konja in
debelo knjigo s slikami!”

WLakaj tako vpijes?” povpraSa
Milka. ..Bog vendar ni gluh”

WBog ze ne, ampak stara mama.”

Koseski
Cetrtogolei dobe novega |>|'nf1‘.~im'-
ju. Cisto plesastega. Ko pride prvo
uro v razred in odlozi za katedrom
klobuk, vzklikne Janez Butala v
sudnii Klopi s Koseskim:
+Kaj bliska se v dalji?. ..
Profesor stopi brez besed dol k
njemu in mu potrka po glavi. In
nadaljuje s Koseskim:

we..kaj votlo doni?™

Knjigovodsivo

JKako se potutis v zakonu?”

«Slabo! Nikar me ne vprasuj”

WJaz sem pa mislil, da si napra-
vil do'ro kupéijo.t

WSlabo, za doto so me priznali, za
zeno pa obremenili”

Pri zdravniku

WAvetoval biovam, da se  Casih
okopljete.”
wiaj se kopljem vsak dan.”
~Potem pa ne pozabite menjat

vode.”
Nagrobni napisi

V Parizu na montmartrskem po-

kopaliséu imajo nagrobni kamen
s temile napisi:
Tukaj pociva Katarina, prva

7zena Jeana Millerja.

Tukaj pociva Marija, druga Zze-
na Jeana Millerja.

Tukaj po&iva Ana,
Jeana Millerja.

Tukaj pociva Magdalena, Cetrta
zena Jeane Miller ja.

In  ¢isto  spodaj
majhnimi érkami:

Tukaj kon¢no
Jean Miller.

tretja zena

je napisano z

po¢iva v mirn

Parki za

velikih

zaljubljence

okoli
Washingtonu je izdala
odlok. ki dovoljuje poslej te parke
tudi zaljubljencem. ki ljubimkajo

Uprava parkov

Kapitola

v okvirn spodobnosti”, Policiju je
dobila navodila, naj pusti pri miru
parcke, ki se v parkih nezno iz-
prehajajo z roko v roki ali pa ,si
odkrivajo ljubezen”, Do zdaj nam-
red¢ tudi to ni bilo dovoljeno v teh
parkih.

Pa 1o ni Sala. Vendar smo to
kratko vest rajsi zabelezili v tejle

rubriki kakor pa v tedenski kro-
niki, ker se nam zdi, da vendarle
semkuj bolj spada. ..

Skrbno

WJakaj pa spi vas Nejeek na
tako visoki postelji?”

WDa oslisiva, kdaj se zvene na

tla. Veste, midva z moZzem imava
stragno tedno spanje!”

Nemogodce
Neka debela dama komaj zleze
skozi vrata v trgovino:
WRada bi videla kopalno obleko,
ki bi mi se podala.”
I'rgovee jo premeri od veha do
do tal in rece: . Jaz tudi!”

ii I b j
_ BQ

Ucitel j:
recem ,vidim*?
Ué¢enec (moléi).

Kateri ¢as je fto, ce

U¢itelj: ,No. kdaj vidis osla, ¢e
reces: JYidim osla?”
Uéenec: Zdajl™

Vse v eni osebi.

Oce poklice malega Rudija
sobo in mu rece: ,Dragi Rudi, zdaj
sioze dosti velik, da ti povem tole:
Bozicka ni, ker sem to jaz. Miklav-
za tudi ne, ker sem jaz Miklavz.”

Pa se oglasi Rudi: O, otka, say
7o dobro vem, Tudi to vem, da si
Storklja™

Prvo znamenje starosti

Vprasali so starega gospoda, Ki
je bil v omladih letih  velik  don
Juan. kdaj je prvié opazil, da ni ve¢
mlad. 7 nasmehom  je odgovoril
duboviti starec:

Lo je bilo takreat, ko sem mo-
val sam pri sebi dognati, da nima
misel, hoditi 2z lepim, mladim Zen-
skim bitjem celo uro v naliva brez
deznika po samotnem  izprehodu,
zume nicesar ved mikavnega!™

Dobro ve!

Ucitelj: . Kdo je bila Mojzesova
mati?™

Vse tiho.
mali Janczek.

Ugitelj: ,Vidite, fantje! Mali Ja-
nezek vas je spet dal v kos. No,
kdo je bila Mojzesova mati?”

Janezek: | JFaraonova héi”

Ucitelj: ,Ne, to pa ne bho prav,
Ona ni bila njegova mati. Ona ga
je samo potegnila iz vode.”

Janezek (s¢ zasmeje): Mislite?™

Kondno dvigne roko

Ce hoée kdo preveé vedeti...

Poglavar nekega mesta v Ori-
jentu je poslal guvernerju na nje-
gova yvprafanja o razmerah v mesty
tele odgovore:

Vprasanje: Koliko ljudi umre o
mestu na vsakih 100072

Odgovor: V mojem mestu mora-
jo vsi umreti po Alahovi volji: ne-
kateri umro stari, nekateri  pa
mladi.

Vprasanje: Koliko otrok se rodi
na leto?

Odgovor: Ne vemo: to lahko sa-
mo Alah pove.

Vprafanje: Kako je s
vodo? Al je dobra?

Odgovor: Od pamtiveka ni fe
nih¢ée umrl od zeje.

Vprasanje: Kakine so splodne
zdravstvene razmere v mestu?

Odgovor: Odkar nam je Alah
poslal Mohameda, svojega preroka,
da o¢isti svet 2 ognjem in medcem,
se je ze marsikaj popravilo, Zdaj
pa. jugnje z zapada, dovolj tel vpra-
Sanj, ki ne koristijo ne tebi ne ni-
komur drugemu,

pitno



Drugi del
OCETOY GREH

Ta roman ¢ zaéel izhajati v 40. Ste-

vilki lanskega letnika ,,Romana”.

Danasn,e  nudaljevanje  je  devet-

najsto. Novi naroéniki naj zahte-
Vitjo Seoprejsnja,

Tudi Helena se je instink-
tivno ustavila.

Takrat pa se je Pavel s silo
osvestil. In skoro hladnokrven
je bil njegov glas, ko jo je
vliiuano, ¢eprav tiho ogovoril:

LOprostite,  gospa. mojo
vsiljivost. Gotovo ste Ze opa-
zili. da vas zasledujem. Dajte,
da vam povem — v vsej na-
alici. da vas ne vznemirim, da
vam prihranim tudi najmanj-
Si nemir: nekaj velikega me
je m||mli|(1 k temu ravnanju.
Drugace se ne bi bil upal sto-
pifi tako-le pred — —

~Ne razumem. kaj zelite”
ga je prekinila Helena, ki so
Ji njegove besede vrenile pa-
met. Ne poznam vas, Se ni-
koli vas nisem videla! Zato ne
vem. zakaj me ogovarjate.”

Lagotavljam vas, madame
— tlmﬂlltv ali ne ¢utite, da je
moje¢ obcutje do vas —

~Oprostite. gospod...” ga
je zavrenila Helena, v kateri
se je Se s poslednjo mocjo
oglasal nupuL

~Dovolite. gospa!™ je zdaj
s trdnim, ceprav zalostnim
glasom povzel mladi oficir.
/:nLn; se¢ me bojite? Al mi-
slite, da bom I/.lilﬂll]. kar vem?
Ali imate vzroka dvomiti o po-
stenosti mojega oceta in me-
ne? O, gotovo veste, da ena
sama nasa beseda —"

Helena se ni mogla vec
premagati. Vsa njena hladnosi
in oholost mahoma kakor da

je padla z nje. in izpregovo-
rilo je srce.

JPavel!™ je Sepnila,

“Mati — mati moja!™ je za-
jeeljal sin,

.Ii — da. sin moj!* je
vzkliknila Forgesova Zzena. In
vsa ptulnnu Cuvsivom. ne ve-
doc, kaj pocne, je razprostrla
roke in ga pritisnila na srce.

«Mati, mati moja!” je za-
mrmral Pavel z mokrimi o¢mi.
.Vse zivljenje sem mislil nate,
ne da bi te bil poznal. Tako
dolgo sem te ljubil — toliko
let sem zaloval nad teboj. ker
sem mislil. da st mriva,”

S pobeSenimi oémi vprasa
zdaj ona tiho in z zasiajajo-
¢im glasom:

Jnoon ...
Se zivi?™”

sDajsed.

+Kje je zdaj?”

.V Parizu. Skupaj ziviva.”

0. kako me mora sovra-
ziti!" zamrmra Helena,

JPomiluje te — v njem ni
sovrastva,” rece obotavljaje
se Pavel.

AN veckrat o meni govo-
rita?”

moj moz... ali

dostikrat.”
Muéen molk nastane.
te je. da me zanicujes,
ne?” povzame nato ona,
“.'\\rl’; I]ll]'()l]('.
samo, da si mriva, da si uto-
nila na morju. Ni mi prepove-
dal, da bi se te spominjal in
da bi zaloval za i.vllmj."
besede so jo 'silno ga-
nile. . Nikoli mi ne odpusti!”
rece nato. .0, Pavel. prej ko
Se nisi mi¢ vedel, prej si me
ljubil, zdaj pa, ko vse ves, ali

LUal
kaj

rekel mi _]t“
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mi bos odpustil in me ne bos
preziral 7

~Mati!™ zajeci mladi moz s
solzami v oéeh,

Tudi njo je posilil jok. V
njeni dusi se je zgodil velik
preobrat. Doslej ni Se nikoli
pomislila na vso velikost de-
Janja, ki ga je storila takrat,
ko je zapustila svojega moza.
Zdaj pa ji je bilo kakor da so
se i U(II)II{‘ o¢i. Srecanje s si-
nom, ra ze ved ko ti\upr
let ni videla — to srecanje jo
](‘ [“(“‘![l]lll{) (I(‘ [ln(.l (lll"t‘

Pavel je prvi izpregovoril.

.Ne smeva dolgo tu ostati,
mati,” ;v rekel s -»krl)jo v be-
sedah. Utegnilo bi biti nevar-
no zate, e ]n te videl kateri
tvojih znancev. Lociti se mo-
rava,

LLPrav o imas” mu je prite-
dila mati. ./ Toda zdaj ko sem
te nasla, ne maram ved zZiveti,
ne da bi se casih videla. Kda
bi se lahko sestala?

.Ce hoc¢es, mati, tako ka-
kor danes — pazil bom. kdaj
se odpravis z doma.”

WNe, ne!™ je odkimala He-
lena.

Al pa — ¢e ti smem pred-
lagati: dobijva se na mojem
stanovanju!”

rI‘l) ]]l I)ih" nevar “.U ’[‘ I]U'
mislila mati. .Preblizu je moji
hisi. ljudje bi naju videli in
si svoje mislili, ¢e bi zahajala

k tebi.”

~Ne mislim stanovanja na-
sproti Img-qml palaci,” je
odgovoril Pavel. .”To sobo sem
si IHIJ(I samo zato, da sem te-
be videl. Imam Se svojo prejs-
njo sobo, ki jo lahko se (II
nes vzamem.'

.Da — tam bi bila na var-
nem! Tja lahko pridem, kadanr
hotem. Tam se nama tudi ni

=

Dobre novele

so redke in se tezko dobe. ,,Roman*

jim bo poslej posvecal veéjo skrb.

Cenjene bralee vljudno opozarjamo
na danasnjo novelo

Mrtva nevesta

ki jo prinaSamo na straneh 82.—84.
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treba bati nikakih zvedavih
pogledoy!™

«Ze kar jutri se preselim
nazaj!” je ognjevito vzkliknil
mladi oficir.

<In po jutriinjem upam. da
e ze lahko obidc¢em.”

Jorej do svidenja!™ je ve-
selo vzkliknil sin,

Do svidenja, Pavel!™ je
Sepnila mati.

Stirinajsto poglavje
GOBRIANDOV SsUM

Stari Gobriand kar ni mo-
gel verjeti, ko mu je Levigier
povedal. da se dvoboj med
Gastonom Forgesom in mla-
dim oficirjem ni vesil. Vpragal
Je starega Levigiera, kako se
mu je posrecilo dvoboj pre-
preciti. toda staree je trdo-
vratno molcal. .

~Govoril sem 2z gospodom
Gastonom orgesom.”™ je samo
rekel, win sem mu dopovedal.
da je dvoboj nezmisel. Pray
tako sem spravil k pameti svo-
jega sina.” To je bilo vse, kar
Je mogel Gobriand spraviti iz
njega,

Starcu  se  je stvar zdela
Cudna. Zacel je premisljati.

~Kako t0? Gaston in Pavel
se prej nista poznala vse
do tistega vecera pred name-

ravanim dvobojem sta  bila
drug drugemu tujea. Takrat
pa... Gobriand se je spom-

nil. kako neverjetno sta si bi-
la podobna. ..Pa vendar ne -7
Pohabljencu se je stemnilo
pred o¢mi od teh drznih do-
mnev. Ce sia si dva moza tako
stra‘no podobna kakor Pavel
in Gaston, je na dlani domne-
va, da sta si brata! In ¢e sta
si krvna brata. potem je tak-
isto logicen sklep. da morata
imeti skupnega oceta ali pa
Hkll]}nn mater, ['Illl'l‘_"l'.“ ne I]”
oce obeh zakaj bi potem
Levigier imel Pavla pri sebi?
Isto velja za lLevigiera. Torej
ostane le Se skupna mati
~Forgesova Zzena je Pavlo-
va mati!” Kakor blisk se je
Gobriandu posvetilo, .In ¢e je
ona mati mladega oficirja. 1o
pomeni (ker je stari Levigier
njegov oce). da se Forgesova

Vada in nafa zelja je, da
yRoman‘ razsiri obseg.
Sami ste krivi, da ga se ni:
1. ker list posojujete dalje;
2. ker z narocnino odlasate.

Torej?

zena in Levigier poznata, da
Jju veze dogodek iz davnih lei
— ljubezen, ki ni ostala brez
posledie!™

Stari Gobriand je bil kar
vrtoglav od vseh teh dognanj.
Sicer jim Se sam ni pray ver-
Jel toda kdo bi mogel dvo-
miti! '

Prva njegova misel je bila.
kako bi 1o izrabil za svojo
osveto proti Forgesu.

.Ce je bila Forgesova zena
v svojih mladih letih Levigi-
crova ljubica.” je svoje ugi-
banje razpredal dalje, .se o
tem kaj lahko prepricam. Si-
cer ne vem, kako sta se z |e-
vigicrom razsla, ioda prepri-
can sem, da bi se takoj od-
zvala. ¢e bi jo Pavlov oce po-
klical v vazni zadevi k scbi.
Da, tako storim: v Levigiero-
vem imenu ji pisem. naj pride
drevi v njegovo stanovanje.
Gotovo pride in Levigier jo
sprejme. Jaz pa bom prezal in
prisluskoval, kar mi ne bo tez-
ko: saj Levigier vsak veder
zaradi soparice okno odpre.”

Gobriand ni odlasal z iz-
vedbo svojega nacrta, Toda ko
je hotel oddati pismo na po-
Sto, se je zdajei spomnil: joj.
ona gotovo pozna lLevigicrovo
pisavo! Ne, pismo ne! Brzojav-
ko ji poslje!

Potem pa se je spomnil, da
bi utegnila  brzojavka priti

VSAK DAN, 1| ODGOVOR

Na vpradanja na 86, strani

{. Tri in pol milijona dinarjev.
Radij je najdrazja snov na svetu.

2. Mendez Pinto. leta 1542,

3. Kadidsa.

4. Rimljan Seneca. Njegovo pre-
mozenje so cenili v nasem denar-
Ju na 1 milijardo dinarjev,

5. Juznoafri¥ka republika.

6. Benjamin Franklin.

7. Do globine 200 matrov. 4

njenemu mozun voroke. Ne. to
mora za vsako ceno prepreciti.
ce noce izegubiti tega dragoce-
nega orozja zoper orgesa iz
rok. Zato je rajdi pocakal do
drugega dne, ko je bral v li-
stih, da je seja senata. ki se je
Forges zanesljivo udelezi. In
potem je njegovi zeni poslal
tole brzojavko:

~Na vsak nacin moram dre-
vi s teboj govoriti. Pridi ob
devetih v ulico Poissoniers sto
sedemnajst,  drugace  velika
nesreca, Levigior.”

w*

Kakor je Gobriand prica-
koval, se je zgodilo. Levigicr
Je zvecer prisel domov, si pri-
pravil vecerjo, nato pa je od-
prl okno, si prizgal svetiljko
in se spravil na svoje obic¢ajno
delo: prepisovanje gledalizkih
dram.

Bilo je soparno. Na nebu
so se prizigale prve zvezde.

Gobriandu je burno tolklo
sree. Niosicer mislil na to, da
Jje s svojim dejanjem nemara
pripravil soseda v veliko ne-
sreco: vsak pomislek  je pri
njem izginil tisti mah, ko je
slo za njegovo staro osveto —
zato je tako razburjen in
vznemirjen cakal, kaj pride.

Ni mu bilo ireba dolgo ca-
kati. Ko je sede¢ pri odpriem
oknu stregel na starega Levi-
giera, je zdajei zapazil, da se
Je starec zdrznil in pogledal
proti vratom.

Potrkalo je. si je rekel Go-
briand. Toda Levigier, ki ni
bil vajen sprejemati drugih
ljudi kakor svojega sina, ni
mogel prav verjeti.

Vendar ni dolgo ostal v
dvomih, Potrkalo je drugic,
mocneje. Staree je odlozil pe-
ro. vsial in stopil k vratom, da
Jjih odpre.

Gobriandu ni usla nobena
kretnja njegovega soseda iz
oci. .Devet je ura.” je zamr-
mral, . tocna je.”

Levigier je med tem Ze od-
prl vrata in zagledal pred se-
boj neznano Zensko: stopil je
korak nazaj, trdno preprican,
da se je neznanka zmotila v
vratih,



Dama je bila ogrnjena
kopreno. zato ji ni mogel vi-
det v obraz. Stopila je v sobo,
nato pa se je z vzdibhom spu-
stila na stol in odkrila obraz.

/ grozo se je Levigier opo-
tekel nazaj. Nniomogel prema-
gati vzklika, ki se mu je zoper
njegovo voljo iztrgal iz stis-
njencga gria. In ta vzklik, ki
n' udaril na (-nlnl.nl:lt)\zl use-

Je bil: Moja zenal

Bila je llelena Forgesova.

Gobrianda je skoro vrglo

na tla. .Njegova zena! Forge-
sova .r‘t ma je Levigierova
zena!” je mrmral ves trepe-
tajoc, Al je to mogoce? Ah

sem prav cul?”

Helena je bila bleda in pol-
mrtva od strahu: $e bolj se je
skljuc¢ila na stolu in pobesila
glavo. Ni imela moci, da bi zi-
nila besedico.

Levigier je stopil pred njo

|::vL:|m| roke.

LPocakajmo!™ si je zdaj re-
kel Gobriand. .T'u se mi obeta
se lep pn?mu-k ¢

Vi pri ment. madame?” je

povzel Levigier. ko se je osve-
stil od prvega [)l(‘-(lllt(l’lJu

~Razumeli boste. da me vas
n|n~,]\ nemalo cudi: zakaj pet
in dvajset let sem Il‘llH|ll da
me ne marate vec videti.

“Gospod!™  je  zajecljala
skrusena Zzena.

Dovolite,” jo je prekinil,
/np11-.1|l| ste me, kar je bilo
z vaSega stalisca cisto prav,
zakaj bil sem siromak in sem
moral s svojim zasluzkom sko-
pariti, ¢e sem hotel zrediti na-
Iiinv;,u Pavla. Vam pa to ni
vilo po godu — vam se je ho-
telo zabav, plesov in gledali-
scal Ha, ha!™ Porogljivo se je
zasmejal, Da, zato ste sli od
mene, In potem sva bila mrtva
drug za drugega in jaz se ne
bi ve¢ menil za vas. verjemite
mi — da ni prisel ta slucaj z
tI\(IIN)I(I]I med mojim sinom
in.

Helena je zaihicela.

JJokate se?” se je zasmejal
on. ..Bog. zakaj neki? Ali vas
je morda vas dozdevni moz
gospod Forges de Monilore na-
enal?”

Ona mu ni odgovorila.

~Morda vas je uzalilo, da
SC o vasega  poscta nisem  vec
nadejalz Kako dolgo veste, da
sem s ziv? Vase materinsko
sree ni cutilo nikakih skrebi
zastran Pavla. A vendar mu
zato nisem sejal v sree sovra-
stva do vas, narobe: rekel sem
da ste ze davno, davno

mu,
umrli. Toda Bog je hotel, da
siromak vse izve — in zdaj ve
vse!”

WDa.” je zaihtela, ,on vse

ve! 'a vendar me ljubi — od-
pustil mi je!”

Lavels je z o zacudenjem
vzkliknil Levigier. Vi nesrec-
iica ste govorili z njim?”

~Da, videla sem ga in go-
vor ila 2 njim. Poiskal me je in
Jaz sem zaslutila, da je moy
sin. In odkar to vem, sem vsa
nesrecna in blazena hkraa!”

Levigier je namrsil celo.
Njegov obraz je postal trd ko
kamen. Kakor bi se bil zbal,
da mu ne bi (a zenska ukrala
srea njegovega sinu.

~Kje sta se dobila?” je
vprasal kratko.

Ldskal me je,” je odgovori-
la lelena, ,Kamorkoli sem
sla, povsod je bil on za menoj.
kamorkoli sem se peljala, po-
vsod sem ga srecala. Ali sem
mu smela odreci prosnjo. ki
sem mu jo brala v oteh?”

Mucen molk je nastal med
njima. Levigier je hladno gle-
dal svojo zeno.

Ceprav je bila Helena v ti-

stih letih, ko se zenske le ne-
rade spumlnjuiu svojih prej-
snjih ¢avov, je bila vendarle
Se jako lepa. In lt\lgu‘ je
mg_lwlal na |||1 Ki jo je ne-
ko¢ tako vroce ||u|nl spet ti-
ste fine ¢rte. tisto prosojno
polt. svetle oc¢i in eleganino
vitko postavo.

Tudi ona ga je opazovala.
Kako se je izpremenil, je bila
prva njena misel. Kako se je
postaral! Njegovo ¢elo je bilo
plesasio, le na sencih je imel
dva bela Sopa las — njegoy
obraz je bil naguban in posta-
va skuljucena.

SMishil sem. upal sem. da
vas nikoli ved ne vidim!™ je iz-
nregovoril Levigier, JZakaj sie
prigli? Zakaj mi spet prinagate
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Il(‘lllil v zivljenje? Al sem
vam jaz kdaj Lal!l pokoj? Za-
kaj ste prish?’

Helena je postajala od mi-
nute do minute bledejsa. In ko
Jje Levigier ponovil vprasanje.
je s I\nI\nm vstala,

~Kaj me mar niste vi po-
klicali?™

~Jaz da sem vas poklical?
Jaz? Ne razumem vas!”

Poslali ste mi brzojavko.
v kateri ste zahtevali nocoj ob
tll vetih sestanek pri vas, s pri-
pombo. da utegne priti do ve-
like nesrece, ako ne pridem.”

Levigier se je ndaril z roka
po ¢elu.

~Norcevati se hotete iz me-
ne!” je zaskrtal. .Jaz vam ni-
sem ni¢ brzojavil! Nit v sa-
njah mi kaj takega ne bi pri-
$lo na um!”

Wivo brzojavke — prebe-
rite jo sami!” je odgovorila
Ielena in mu pomolila brzo-
javko.

Levigier jo je naglo prele-
tel in se zdrznil.

JKaj je to? Kaj naj to po-
mvlll’ Kdo je podpisal moje
ime?” je zavpil ves ogorden,

wTak brzojavka ni vasa?”
se je zacudila Helena,

~Kolnem se vam.” je odgo-
voril in vzdignil roko kakor
za prisego. .Kolnem se vam,
da vam tega Jjaz nisem brzoja-
vil. Nikoli mi ni prisla misei
ali zelja. da bi vas Se kedaj

videl — verjemite mi!”
A kdo bi potem mogel
hiti?*™

~Nimam pojma!”

~Nemara Pavel 7
Helena,

.S kaksnim namenom ne-
ki?" je oporekel Levigicr,

Potem mama je pa nekdo
nastavil past!” je Sepnila He-
lena, Samo kdo bi to utegnil
biti? In kateremu od naju je
bila ta past namenjena?”

~Meni ne Jaz nisem ni-
komur v zivljenju zlega sto-
ril.” je odvenil 1 evigier, . Si-
cer pa: kdo me pozna? Pri vas
je to drugace. Vi zavzemale
zelo ugledno mesto v pariski
druzbi. vas moz je slaven po-
litik, zato imata sovraznike ali

je menila
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vsaj zavistnike. Poglejte med
svojimi znanci: nemara je
med njimi kateri. ki bi vam
rad Skodoval!™”

[Helena ni ml;_m\'m'ilu. Zdaj-
¢i pa se je spomnila Gobri-
lll(,d Stari pnllmhllvnu je bil
neizprosen sov raznik njencga
moza — ali je nemara on —7
Od koga (il!l;.‘.(';.'.d naj bi neki
izvirala ta brzojavka. ¢e ne
od njega?

Toda senatorjeva ljubimka
ni mogla vedeti. da se Levi-
gier in Gobriand poznata, in
zato  ni  Levigicru priznala
svoje sumnje. |ud| ni vedela.
da stanuje pohabljenee v (o]
hisi.

Gobriand je bil med tem
¢isto tiho, da ga ne bi kdo ¢ul.
zaprl okno. Preved vazna je
bila skrivnost, ki jo je prav-
kar zvedel. da bi jo smel tve-

cati., Zakaj ¢e ga Forgesova
dozdevna zena  zagleda pri
oknu — ali ne izgubi potem

ta skrivnost zanj vsako vred-
rost? Tako pa si sme obetati
od njc najvecje nade. Ali mar
nima zdaj v roki skrivnosti. ki
bi pomenila, samo ¢e hoce. po-
ein in smrt njegovega smri-
nesa sovraznika Forgesa?
~Lako. prijatelj.” je zamr-
iaral in obraz se mu je -put1|
ad mrznje. .zdaj ie imam!”

Ni vee mislil na Levigiera.
ne na Pavla, tudi ne na to, na
kak nacin je prisel do te skriv-
nosti, ki je pripadala samo
dvema clovekoma,  Nioomislil
na Gastona. ki bi ga razkritje
ofclove sramote  spravilo v

obup. ne na Julijo. ki ne bi
prenesla Gastonove  nesrece.
Mishil je samo na svoje ma-

iCe '-cl'lil‘ Forgesa hoce videti
poniznega. |nu|||nv"n in na ko-
lenilh pred seboj. O, kolikrat
si je zelel tega pogleda! Ce bi
mu zdaj kdo dal na izbero pre-
mozenje. po katerem je hre-
enel. ali izpolnitev te osvete,
,1i imetje zavregel in segel po
mascevanju e

V tem se je bila llelena
ohrnila k vratom. Levigier se
ie ves onemogel spustil na stol
in ni videl. kdaj je njegova
zena odsla,

Starce je bil prevec raz-
burjen, da bi sel spat. Sedel je
v temi k oodprtemu toknu in
divje misli so mu Svigale po
glavi, Kdo je mogel biti tisti.
|\| [1‘ brzojavil Heleni?. In za-
kaj?

Tudi njemu je bilo na umu
samo eno ime: Gobriand. To
Jje bil edini ¢lovek. o katerem
je vedel, da bi si utegnil obe-
tati od tega korisi: zakaj po-
habljenee je na smrt sovrazil
Heleninega moza Forgesa,
Morda je prisel na sled nje-
govi skrivnosti in se je hotel
s tem. da je pripravil ta sesta-
nck. prepricati, ali je njegova
domneva prava?

Staremu mozu je v glavi

bronelo: primaknil je e
blize stol k oknu in se zagle-
dal v jasno nebo. Ce je Gobri-
and dotiéni. si je rekel, mu
MOora njegovo namero prepre-
¢iti. ako noce priklicati nesre-
¢ na svojega sina.

Se dolgo je tisto no¢ Levi-
gier bedel in strmel v nebo. In
ko se je naposled le spravil k
pocitku, so zvezde na nebu ze

bledele.

Vse

¥

Heleni ni dosti man jkalo.
da se ni onesvestila, ko se je
poslovila od svojega moza.
Morala se je prijeti za ograjo
stopnic, da se.ni opotekla.

~Kaj pripravlja Gobriand?"
s¢ je neprestano vpraSevala.
gredod pocasi proti domu. In
potem se ji je pojavilo drugo
vpraganje: ali naj Forgesu kaj
pove o necojinjem sestanku?

Toda ko je bila doma, ni
imela poguma za to. Poznala
je Forgesa, vedela je, da je
nagle jeze: njegov sred bi bil
strasen. In niti izgovora nima:
vsega je sama kriva. Ce ne bi
bila sla k Levigieru. .. In go-
tovo ne bi bila Sla. ¢e ne bi
bila spoznala sina Pavla in se
zbala zanj. O, zakaj je ¢lovek
iuko mehak!

lHelena se ni zavedala, da
je s temi besedami v drugo za-
tajila svojega sina Pavla . ..

Prifedsi domov se je zakle-
nila v svojo sobo. Vso no¢ je
prebila v solzah,

Petnajstopoglavje
BREZ USMILJEN]A

A ni bila samo Helena, ki
Jje to no¢ prebila brez spanja.
tudi Levigier, kakor vemo,
dolgo ni sel spet, tudi on ni
nascl pokoja. Neprestano je
moral misliti na svojo zeno.

Ko se¢ je Gobriand zbudil,
je videl Levigiera, ki se je
pripravijal v pisarno. Kako
bled je bil nesrecnez! Kako
skljuceno je hodil!

Gobriand se ni upal od-
preti okna in mu zaklicati ju-
tranji pozdrav. kakor je to
storil vsako jutro. Sram ga je
bilo. ker se mu je na dnu srea
porajal kes nad dejanjem, ki
ga je zagresil nad tem nedolz-
nim ¢lovekom. Ali ni zlorabil
lLevigierovega imena? Ali ni
bil vzrok njegove tuge. ki mu
jo je ¢ital na obrazu? Al ni
s tem, kar je pripravljal zoper
Forgesa. zadel tudi starega si-
romaka?

Ce je bil kdo uzaljen, ce
je bila komu storjena krivica,
ali ni bil to prej JI.L\lg.\u' ka-
kor Gobriand? lLevigier, pre-
varani moz — ali ni bil on
bolj obzalovanja vreden ka-
kor stari pohabljenec? Ali ni
bilo Levigierovo Zivljenje po
Forgesovi in Helenini krivdi
huje prizadeto kakor Gobri-
andovo?

Skrivnost, ki jo je zdaj ho-
tel izrabiti, ne 'I)l s strupeno
puscico zadela samo Forgesa
in njegove ljubice. Zadela bi
tudi Gastona in njegovo se-
stro. Ali je imel pravico poslu-
zili se tega orozja, samo zato
da zadosti svojemu ¢isto oseb-
nemu maséevanju?

Take misli so se mu pora-
jale ta trenutek. Toda naj so
bile te misli ge tako tehtne in
resne in naj so ga zadele Se
tako globoko, njegovega skle-
pa niso omajale. Stresel se je,
kakor da hode te misli pre-
enati, kakor da hoce udusiti
glas svoje notranjosti.

WNe” je vzkliknil. Forges
mora dobiti placilo!™

Tisti dan je prislo v ulico
Poissonniers drobno  pisemce
na Levigierov naslov. Pismo



je bilo od llelene in se je
lakole glasilo:

\(( |¢|l Vil |l|"|l 111 Illll"ltl
|m\uldl|. koga sumim. da je
}HN( |:|z,n.|u\ ke. ki me Jt‘ po-
zvala k vam nisem se upala
izdati vam svojega suma. Da-
nes ga ne morem ved zamol-
Cati. ker slutim veliko nesre-
CO. Ce ne izpregovorim — groz-
1o nesreco. ki ne bo ugono-
bila samo ftistih, katere vi po-
znate. nego bo prizadela tudi
vafo ¢astoin porusila vas mir.
Prijatelj. ki je poslal brzojav-
L0, alunn[t' blizu vas, v isti
I“""l A l"-ull m |'|l'.|(!“\[|“|}||l I\(I]\UI'
vi. Zanesite sc. da dobro vem:
poizvedela sem temeljito, pre-
den sem to napisala. To je vas
so=edl Gobriand — nih¢e drugi
ni kakor on. ]’lt‘(|0|"'n bi fra-
jalo. ¢e bi vam lmt([u pripo-
vedovati, zakaj sovrazi moje-
a moza in menc. Naj vam za-
dodca. da veste. odkod nevar-
nost prihaja.”

To je Levigiera Se bolj pre-
treslo.

SRes jet sioje rekel, Na
to i bil lahko ze davno po-
mishil. Al mi ni Gobriand ze
najmanj dvajsetkrat rekel, da
zivi samo Se eni nadi, samo Se
misli po masc¢evanju nad For-
gesom? Al mar ne dolzi sta-
rega Forgesa, da ga je oslepa-
il za dediz¢ino? Al ni bil For-
zes kriv. da so Julijo prijeli?

l|“|" I\HI‘\U ](' "{Ll "lﬂf_('l [)0-
,'.‘.m]lil. da poznam lHeleno?
Naj ze bo kakor hoce: on fto
ve, skrivnost je v njegovih ro-
kah in s tem ima hkrati v roki
strasno orozje, o katerem je
tako dolgo sanjal. Kaj naj sto-
nm’ Ali naj z njim gov orim?

’a kaj naj mu re¢em? Ne ver-
,idmvm. da bi se¢ dal pregovo-
riti!"

Take in podobne misli so
|>n~¥inj.alv starega gospoda. In

je napodil veder in je ve-
l|t‘|. da dobi Gobrianda doma.
je potrkal na njegova vrata.
Pri tem ni imel nicesar doloc-
nega v mislih: v njem je bila
SUmMo neizvestna namera pre-
verifi se. ali namerava Gobri-
and res izvesti svo] napad na
“starega Forgesa.

|n|m|:||t|lu' mu jc
sam odprl vrata, P tmlm\ je-
ni, gospod Levigicr,” ga je |1||
|.unu pozdravil. Jkar |u1|m j!

Doslec je stopil sobo in
te preden je sedel na ponu-
jent mu stol, je rekel:

.Ni prav. gospor d Gobriand.
kar priprayljate!”

Gobriand je pogledal go-
sta od strani in se napravil za-
cudencga.

Kaj neki, gospod Levigier

lm; pravite. da ni prav? o

Niste posteno ravnali”

Se o enkrat, gospod  Levi-
gier,” se je Gobriand ¢ ved-
no delal nevednega. zakaj ti
ocitki?

WNikar ne tajite odved
hi bilo. Vem. da ste izr abili
moje ime in poslali brzojavko
zospe Porgesovi, Zeni svojega

sovraznika, Ali  je tako ali
o
ni?

Stari

Gobrianda je ta odkriti na-
pad zmedel.

~Ne tajite, gospod
and.” |t‘ ponovil starec, ..Pre-
berite se tole pismo, ki sem
ga pravkar dobil. Ni¢ ne ma-
ram skrivati pred vami. kajti
bas zato. da vas odvrnem od
vasih namer. prihajam k vam.
Vage namere se tudi mene {i-

Gobri-

cejo — to mi boste vendar
priznali!”

i, ; :

Gobriand je med tem pre-

bral pismo. I\l mu ga je Levi-
gier pomolil, in ga nato hlad-
no vrenil.

JRes je.” je rekel. Gospa
Forgesova se ni zmotila.”

NajzanimivejSe partije

cbeh naSih romanov prihajajo bas

zdaj, ko se dejanje razpleta. A vso

lo zanimivost Se visoko nadkrilju-
jejo velenapeti prizori naSega

novega
ljubavnega
romana

i se odigrava med nami,
ki so mu junaki

nasi ljudje!

Zactne se Se ta mesec!

IForst

Willy

priljubljent Tilmski komik pride ia
teden v Tilmu L Gospod po narvocilu™
lgral bo poklicnega slavnostnega go
vorniha, ki mora refevati poloza) v
nekaterih nad vse Komicnilh prizo-
rili,

Kako se mu to
prepri¢ajie sami.

posreci, pa o se

Joan dobi vse kar hoce

Vsaka puncka se rada igra s svo-
Jimi igracami, dokler ne vidi dro
wih. Taka puncka je tudi Joan
Crawlordova,

Vsega ima, kar si more dekle po-
zeleti. Slave, denarja, moza, Zdaj se
1oje zahotelo necesa novega,

V. oumetniskil Krogih je dosegla
ime zastopnice danaSnje vesele mo-
derne mladine. Saj je doslej igrala
same tuke vloge. Postala je ideal
vseh deklet. ki hodijo v sole J10-
bornica moderne prostosti.

To pa ji je bilo premalo. Ker je
pad otrok. Videla je drnge igrache
in ni mirovala dokler jili ni dobila.

Spravila je svoje med staro Saro,
Po vseh zakonih zdravega razoma

bi bila morala biti z njimi zadovolj-
na. Saj ima vsega, Kar potrebuje za
sreco. Milijoni deklet ji zavidajo.

Zduj pa, da vas ne bom mudéil
povem vam, kaj ho¢e Joan Craw-
fordova, Namestu dosedanjega mo-
dernega dekleta ho¢e postati v filiu
tragedka.

Joan ni navadna Zenska, Toliko
modci in ambicije skriva v sebi, da
ne more nikdar mirovati, Ni zado-
voljna s tem, da je ena dvajsetih ali
e manj zvezd na hollywoodskem
nebu, Postati hode ena izmed petih
ali Sestilh nesmrinih,

~lega ne bom dosegla nikdar, ¢e
bom igrala zmeraj take vioge, kakor
Jih zdaj 1gram.” takg je rekla nekod
gospodom.  Ljudje® hotejo  videts
zmera] kaj novega. Ohrazov, ki ne
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povedo nic novega se naveliéajo im
1ilh pozabijo. Tega pa jaz nocem.”

Prav huda je postala takrat Joan
Crawfordova. In njena jeza je za-
legla. Dobila je glavno viogo v fra-
gediji WV omodvirju™,

Joun je zbudila mmogo pozorno-
sti ze po prvih posnetkih tega Tilma,

Zadnji¢ sem jo obiskal ravno ko
so fotografivali prizor iz tega Tilma.
Sedela je v sobi, ki naj bi hila jeda.
ogrnjena v siv Sal.

JLdaj imam vendar vlogo, Ki sem
si jo zelelu,” to so bile njene pryve
besede, ko me je spoznala. Naglo je
odmaknila z mize nekaj reci, da mi
napravi prostor. Polem pa je sedla
na skripajoco posteljo.

Kar verjeti nisem mogel, da je to
Joan,

Siva robato blago je pokrivalo
njeno telo, ki pravijo o njem. da je
eno najlepsih na svetu. Lase. ki na-
nie tako pazi, so ji pocesali nazaij.
Velike oci, ki so bile fakega pomena
pri njenil vlogah, so ji zozili in na-
pravili pod njimi velike érne kolo-
barje.

JKajne, da st nisem pray nic po-
dobna?" se je nasmehnila, ko je vi-
dela, da jo opazujem. Vsi noznate
vomeni samo zarodenko, kioje zme-
raj vesela in se zmeraj smeje. Zato
vas bom pa tudi iznenadila. Bostie
videli!™

Zunaj sem &l korake. Mimo je
slo nekaj igralk. ki so bile prov
tako kakor ona v obleki kaznjenk.

JPravijo, daosem se izpremenila,
kar sem vorocena z mladim Don-
gom,” je dejala, ko so kaznjenke ze
odsle. . Pravijo celo, da sem Eisto
drugadcna. To pa ni res” Odirgala je
nit, ki jo je imela med zobmi. Prav
taka sem, kakor sem bila prei -
[judje s¢ ne spremene tako hitro.
Veai jaz ne. Morda na zunnj....
Vselei sem hotela hiti taka. kakor
sem. Tudi takrat, ko sem igrala de-
kligke vloge. <e mi je hotelo ira-
gedii. Prav toliko encreiie imam da.
nes kalor takrat. ko <em hotola ple-
sati eele noci samo, da jo zdaj uno-
rablinm na drumi nadin, Dye leti
stareifa sem in zn dve leti pa-
metneifa ..

Hotela je vovedati Se marsikaj.
toda neusmilioni reziseriey  mega-
fon jo je poklical na delo,

Stisnila mi je roko in mi oblju-
hila da mi drugi¢ pove Se Kaj ved.

Packer.

Lilian Harvey in Willy Fritsch v
Ljubljani

V nedeljo zvecer sta se peljala
2z brzovlakom v Zuogreb skozi Ljub-
ljano filmska igralea Lilian Harves
in Willy Fritsch. Na postaji, kjer je
viak stal nad pol ure, se je nabrala
velika mnoziea ljudi. ki je povzro-
¢ila tolikéno gneco, da ni bilo mo-
wote priti do vagona., — lgralee in
igralka, ki sta — mimogrede vam

Zaupino: moz in zena, ceprav lo foa-
Jita — sta morala podpisati brez ste-
vila svojil slik. Dobila sia ved zelo
krasnih Sopkov.,

ko je viak odhajal, so nekatere
gospodicne zacele tect zn njim, -
Sploh je bilo opaziti, da so gospo-
dicne kazale mnogo ved zanimanja
zn Willvja Fritscha kakor gospodje
+za Lilian Harvey.

Ni Cuda saj je sikoven fant,

Obljubila sta. da o priliki obi-
feeta Ljubljano,

Porocnik carjeve garde
K fitmu, ki pride v kratkem v L Linblanski
dvor®

Bonapartist Armand de Treville
znide na begu v ospalnico Leonije,
ki pa ne vidi njegovega obraza,
Kasneje sreca dekle v hisi grofice
Luneville, Kjer se skriva pod krinko
sluge. Leonija se vanj zaljubi, ko
pa ji pove, da je pristas Bonaparta,
se 7z njim spre in se hoce porociti z

/’

mozem, ki ga ne ljubi, Takrat pa
se v zmagoslavoem  poliodu  vine
Napoleon z otoka Elbe. Armandu se
ni treba vee skrivati, zato odpelje
Leonijo in jo vzame za zeno.
Taka je vscbhina tega [ilma, Ki
za Stejejo med najboljse Novarro-
ve, Mnogo romuntike je v njem, kar
11 daje se posebno micnost. Novarro,
ki zelo dobro poje — saj je hotel
postati operni pevee Zaroje
njem nekaj prav lepih pesmi. Nje-
gova partnerica je Dorothy Jordan.
ki ste jo videli na naslovni struni 48,
devilke lunskega letnika JRomana®,

LLuci velemesta™,

V Los Angelesu je hila proshi te-
den krstna predstava novega filma
Charlieja Chaplina City Lights
(Luci velemesta), — Predstave se je
udelezil med drugimi odli¢niki tudi
Chaplin sam v druzbi nemskega
neenjoka Einsteina.

Chaplin _je ogorcen nasproinil
govorecega [ilma in priznava le sin-

Elitni Kino Matica

Telefon 2124

Gospod po narocilu

vesela komedila polna lepih pesml in du-
hovitih zapletkov. V glavaih viegah Willy
Forst in Else Elster.

Zadnja ceta

drioma 12 Napoleonovih
viogi slavni nemski vmetn
in Karin Evans

Casov. V glavni
Conrad Veldt

On ali jaz
velika  kriminalna drama, V
mojster  kriminalnibh  viog Harry
igra dve vlogi: pustolovea in pr
gova partnerica draZestna Olivia

glavni viogi
Piel, ki
1, Nje-
Fried.

hronizirani film: tiko je tudi nje-
gova novo delo, ki ga je pripravijal
malone trei leta.

Kakor vse Chaplinove wmetnine
je tudi Llaci velemesta™  sprejelo
ab¢instvo 2z velikim  navdusenjom:
pred Kinom, v katerem je bila pre-
mijera, jo pomnozeno redarsivo ko-
maj vedezalo naval publike.

Filmska vprasanja

(. Katera Tilmska igralka igra
glavno vlego v Tilmu . Gospod po
narocilu™?

2 Kdo igra glavno mosko vlogo
v filmu Zondnja éefa™?

3. Kdo igra glavno mosko vlego
v Tilmu . Poroénik carjeve garde™?

4. Katera dva filmska igralea na
svetu sta najbolje placana?

5. Kdo igra pravega feldmarsala
v Tilmu .Lazni feldmarsal™?

O vsem  tem smo v LRomann®
7o pisalic ReSitve. ki jim omora bit
prilozen kupon  St. 6. sprejemamo
prvih 6 doi po izido lista. Za na-
wrade razpisujemo

20 VELIKIH FILMSKIH FOTO-
GRAFI]J.

ki jil razdelimo med 10 izzrebanih
reSevaleey.

Pravi odgovori na vprasanja
4. Stevilki so tile:

1. O Neill; 2. Renate Miiller: 3.
SAlraune™: 4. Lilian Gish: 3. John
Boles,

Nagrade je Zreh prisodil takole:

5 fotogralij: Fani Dragar. Litija.

4 Totogralije: Erna TarSek, Novo
mesto.

3 fotogralije:
ljana.

2 fotografiji: Josip Usenik. Ljub-
ljana,

Po eno fotografijo: Mirko Tram-
pus, Metlika: Ivan Rovnikar, Vel
Stanga: Vika Mohori¢, Novo mesto;
lanko Mlakar. Jesenice: Niko Kr-
sisnik,  Ljubljona:  Albert  Lazar,
Jl‘Hl'ilil'k',

Nilj.{l‘il_il'tlilll S !lm'.'l'.'ult' e -
sluli in jib prosimo. da nam njih
prejem potrdijo. ko nam spet pos.
ljejo resityve,

B. Medica. Ljub-
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Nekaj o dobrih receptih

Dober recept je zaklad, to dobro
ve vsaka gospodinju. Zato skrbno

prikriva  posebnosti, ki jih  ima
skrite v svojem  debelem svezku,
Katerega je morda podedovala Ze

matere. Rujsi skoraj izda
naslov svoje sivilje! In fe se gospa
smehéa in po dolgotrajnem livalje-
nju Lizvrstnega Cajnegu peciva’ ali
“tudovite cokoladne torte” nh]l“'"
da bo narvocila kuhaoriei, naj ta re-
cept prepife, potem hodite uverjeni.
da ji bo v isti sapi tudi rekla, naj
malo  izpremeni  posumezne L po-
stavke™, ali pa bo kuharica o sto
rila kar brez njenega migljaja.

Je Ze tako! Recept ni vee pravi
recept, ¢e ga ve ved ljudi. In go-
spodinje  so  Ljubosumne na svoje
Prijateljice bolj kakor na moze.

Navadno je tako. da naredi go-
spodinja po pryvi uporabi tezko pri-
dobljenega recepta kisel obraz, ker
¢ ni obnesel ... Seveda pa je Ce-
sto vzrok tudi kaj drugega. Casih
e treba dodati kaj boljgega. kar
pa ce zdi varéni gospodingi pre-
drago. Zato pride drugih re¢i ved,
in tako je vse izpremenjeno, casih
v okorist, a le preveckrat v skodo.
Da, to naj bi si zapomnile nufe go-
spodinje: nikar ne poskusajte
lati no receptil. kjer presegaio iz-
datki vage financne zmoznosti'

To pa seveda ne pomeni. da hi
morale gospodinje dobre jedi camo

od stare

Citati «  jedilnih listov. Ne. Toda
namestu dragih ragijev in omak
naj se navadijo dobrih in tecénih

domacih jedi in naj poizkulajo iz-
ropolniti recepte, Ki jih imajo o teh
jedeh.  Stari recepti imajo  vselej
precej povesno dolodene mere po-
snmeznih sestavin jedi. lzrazi, ko
l\fu‘: velika Zlica masti®, ,,pol Lin*
nika moke™, .za jajce sladkorja®™ in
drugi ne |‘nn||n dovalj. Prav tako
tudi ne, da Lse mehko sknha
v oCasu, ko zmolis en ofenad, trdo
pa po treh ocenasSih™, Dobra eo-
spodinga bo preizkndala tako dolgo.
da ho te mere lahko izpremenila v
deke,  litre in minnte. Tako tud
tray hitro prevacnna, koliko bo jed
stala,

jajee

Gospodinjam  svetujemo, da iz

svoje zbirke izlocijo .varéne re-
cepte”, Ki navadno varcujejo samo
S branilno vrednostjo, ne pa toliko

7 denarjem, ki ga zanje porabijo.

Dobro in edino pravilno hi bilo.
du bi dohre
recepte fudi drug
ozkosrinosti in
ko'

svoje

gospodinie dale

im. bhrez obicaine
hres Lpopray-

@m@,v (rYini

Davica
Je ena najuevarnejsih otroskih ho-
lezni. Spoznas jo po kratkem, la-
jujocem kasljanju, cigar glasu
vek nikdar ne pozabi, ¢e ga enkrat
slisi,

Kot glavno sredsivo za zdravlje-
nje smatrajo katranove in terpenti-
nove pare. Treba je mesanico obo-
jega zazgati v ploséati posodi. Soba
se potem takoj napolni z gostim
dimom, ki ga bolnik prav lahko in
uspesno vdihuje. Preiopevih znakih
so priporocljive tople kopeli nog.
potem pa gregranje 7z odeedkom
“Il'/ll\";].

Mokri obkladki in na
debeli \'|l|nt'lli ;n\u_ii S0 se
obmnesli.

Tudi grgranje 2z galunom (10 gra-
moyv na 20 gramoy voile) _it‘ dobro,
Namesto galuna lahko vzames tudi
isto mnozino Klorovo Kislega kalija.

Ce ll' holnik vrhno [l a fe !||||f

pomasa  Glanberjeva hlll ali pa
nka sol.
Pri zelo hadem vnetju je dobro
dati bolniku v usta koscek ledu in
mu  ga naloziti tudi okrog vratu
kot ovitel, tem primeru je dobro
tudi grgranje 2 razredéeno apneno
vodo,

Obkladek iz toplega gorcéiénega
testa na spredonjem delu vratn vpli-
va casih zelo blagodejno, prav tako
tudi  obkladek iz 2—5em  debele
zelo prekajene slanine.

Odlicno sredstvo pa je tole:

Koscek flanele pomodi v vroco
vodo in jo tesno ovij otroku okrog
prsi. Potem mu polozi na podplate
kuhane Siroko narezane ¢ebule in
mu daj nekaj kapljic sirupa. na-
kar zactne bljuvati, Ce napad @ ne
poneha, dag pol kavne zlicice ga-
luna in prav ioliko sladkorja.

Pri tej bolezni je treba takoj
poklicati zdravnika.

l-']\l'

njih zelo
fudh

i)

Hisna goba

je ena najhujsih in najneprijetne]-
Gih holezni lesa, ki se rada loti tudi
sidovja. Poverodi jo najveckrat via-
ga in preslabo  zracenje. Ker je
treba zatreeti to nadlego takoj, Ko
Sepojavi, |m|\|lt1 ~.1|11L||\r||:11u|—|m—
zarja, preden je prepozna in bi bilo

treba  dragih popravil. Navadno
opazit zobo Sele foleat, ko se je 7e
zelo razp Les, Kjer se je nase-

Tila, moras takoi odstraniti in ostala
tla namazati mocno s netrolejem, da
precrecis nijeno nadaljnje Sivjenje.
Dolivo credsivo e tudi Karbolno-
Lislo npnene m'eho (1t del surove
karbolove Kisline na 10 deloyv apne-
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nega  mleka), Drugo sredstvo. ki
tudi skoraj vselej poinaga, je to'e:
I kilogram soll. 20 gramov horos
Kisline in 10 litroy veode vode. Vee
skupaj zmesaj in s tem ob ila.
Zdrobov Strukelj
PotrebsZine: 15 dkg moke, | noz-

na  konica soli, 4dkg razpuicene
masti. | celo jajee, 2 ozavojcka
Dr. Octker-jevega  pecilnega  pra-
gka, Ys | mleka

Priprava: Deni moko na
napravi vanjo jumico, deni v oo sol.
razousceno -mast, jojee (jojee lahko
iudi izostanc), pecilni prasek  in
mlucno mleko. Namesi lesto enako-
merno, da mehurche,

desko,

spusca obli-
Kuj iz njega okrogel hlebéek, po-
tresi nang malo moke, ga pokrij s

kaserolo ter ga pusti stati, Sedaj
razgrni mizni prt, ga potresi z mo-
ko, polozi testo v sredino, ga raz
valjaj 2 valekom in nato razvleci
£ rvoenim hrbtom tako, da prti ne
pridejo s testom v dotiko. Ko je
testo razvleceno toliko, da je pro-
Z0rn0,  pa pomaziooz2 o razpuscéeno
mastjo, namazi po vsem testu in
potem po nekoliko preganjeni po-
dolzni strani nadev ter /.\I| testo s
tem, da dvigas prt. Strukeli deni
dobro namaSéeno ponev ali plode-
vino, postavi v vroco pecico ter po-
lij med pedenjem z malo mleka.
Pedi ga je treba priblizno | uro.
Nadev: 10dkg surovega masla,
I zavojcek Dr. Oeiker-jevega vani-
linovega sladkorja. ftltIL;_r sladkor-
ja. 2 rumenjaka, sneg iz 2 beljakoy.
I kavna zlicka Dr. Oetker - jevegn
pecilnega  praska. limonovi  olupi.
18dkg zdroba in mleko. Premesaj
surovo maslo z rumenjakoma, slad-
korviem, vanilinovim  sladkorjem,
pecilnim pragkom, limonovimi olu-
pi in mlekom ter dodaj zdrob. da
se malo zmoci: konéno  primesaj
trden sneg iz 2 beljakov.
Kryno, kozno in zivéno
bolni dosere jo z |||1nmim narayne
Jranz Josefove” grenci-
ce  urejeno  prebavo, Hiu cijalni
zdravniki silnega slovesa spricujejo,
da so z utinkom staro preizkuSene

dranz Josefove" vode zu-
dovoljni v vsakem oziru. JFranz
Josefova™ grenc¢ica se dobi

v vseh lekarnah, drogerijah in spe-
cerijskih trgovinah,

o=
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KRIZANKA
AL B C D K FGEH A

oo

Krizanka

Yodoravno: Nam varuje dom;
2, lgra, ki ima zalosten konee;
3. Mosko ime: je pri jedi potreben:
4. Dobivajo jo visoki ljudje: 5. Po-
kaze: ima zmisla za kupdéije: 6.
Pred Spanskimi samostalniki; Kon-
ca stavek; 7.V Afriki: reces, kadar
ti kdo ne da miru; 8 Kurilski
otok; predlog; 9. Najdes jo v Epi-
rn; oz njim meris; 10, Zbirka vaznih
dogodkov: pri kvartanju: 11. pobo-
zen Clovek; 120 Ptica, ki se je je
bati: pazi, da te ne pi¢i; 15. Kraj
slavne bitke,

(Navpicno: A. Pogoj zmage; Zze
Vodnik ga je obrajtal: B,V Afriki;
C. Kraj na meji: mesto v Rusiji;
nemski  zaimek; 1. Mosko ime:
drag Kamen; tako je: I5. Vzpodbu-
dig; pri kvartanju: Mongol: velik
igralec: I. Predlog; brez njega je
bil le Adam: majhen denar: G. Re-
dilni del jedi; mesto na Angleskem,
Il Voz ima zmeraj; sveta slika:
nemiki zaimek; I Mesto v Ameriki;
tam okrog se je vozil Noe.

..

l'; ed el yajuoy

Tovarna kuvert

.KUVERTA":: =

I.'JUBI.'IANA
Jrovsiaiz otarsi ot

Resitey krizanke v zadnli Stevilki

Vodoravno. 1, Boter, ris; 2. Kulisn;
3. Bur, moj; 4. Os, so; 5. Libufa: 6. Jarenina:
, ep; 11. Eni-
Anica: 13. Ne,
Navpiéno. A. l'].ur Selan; B. Okus,
cirilica;
: G. Ral, %iba,

7. Metuil, bik: 8, Silikat; 2. S
ca, oje; 11, Lica, obed; 12.
Tur; IL El,
E:R be | Y-
Obir: H Hlnm]u

_ Latini

= |,1ul.1'|

Prva jugoslovanska tovarna
deZnikov

Josip Vidmar
Ljubljana, Pred Skofijo &t. 19
En gros — en detail.

Dezniki vseh wvrst. Vrini send-
niki. Sejmski deZniki. Ve ikan-
ska izbira. Skrajne cene

Ct NIMAM DOBRE KAVE
DOBITE DNEVNO SVEZE PRAZENO LE

o T B MOTOH

LDIIANA, VODNKOV TRG 8.

Krasna, primerna, mala in

velika

darila

v bogati izberi pri

lv. Bonaé, Ljubljana

Ogl jte si razstavo!

aparate in

Foto potrebicine

dobite v nayvecji izbiri pri

as " - ,,
Drogeriji ,,Adrija
Mr. Ph. S. Boréié
Ljubljana, Selenburgova ulica 1
Telefon . 34-01
Zahtevajle cenik!

Blagovna znamka

Jdvetla glava”

se Je obnesla. — Med tisoél znamk, ki se
prizlagalo vsako leto, paé pa ni nobena
postala znana kakor ta. Radl pozornostl,
ki lo vzbuia slika, in radi globokega svo-
jega pomena je postal znak nepozaben,

wZnamka Oetker" Jjaméi za naibol)fo
kvaliteto po najniZiih cenah in radi tega
naéela so

Dr, Oetker-lev pecilnl pradek

Dr. Oetker-jev vanilinoy pradek

Dr, Oectker-iev prasek za pudinge itd,
tnko mocno razsirjeni.

Letuo se proda mnogo milllonov zavol-
¢kov, ki pomagajo ,,prosvitljenim'* gospo-
diniam postavid v kratkem &asu na mizo
tecéne jedi. Marsikatera ura se Je prihra-
nila, mnoge nevolie radl slabega kipenja
motnikov je izostalo.

Owoci se veselijo, ¢e spefe matl Oet-
kerley Zartel], in v otrodki sobl ni niesar
boljsega, nego le Oetker-jev puding s sve-
Zim ali vkuhanim sadlem alli s sadnim so-
kom.

Pri nakupu pozor na to, da se dobe
pristnl Dr. Octker-jevl fabrikatl, ker se e
slo pounjalo mani vrednl posnctkl.

L L T TR T T LT

Dr. Oetker-jev

vanilinov sladkor
je majboljda zaé¢imba

ta mletne In molnate |edl,

pudinge In spenjeno smetano,

kakao in &al,

Sartlje, torte In pecivo,

Jaiéni Konjak.

Zavoltek odgovaria dvema all trem
strokom dobre vanilije;

Ako se pomeda ‘4 zavoitka Dr. Oect-
ker-levegn Izbranega vanilinovega slad-
korja z 1 kg finega sladkorla in se dasta
1 do 2 jajéni Zlici te meSanice v skode-
lico €aia, tedal se dobl aromati&éna, okusna

e PR T

Dr Oetker-jevi recepti
za kuhinio in hiSo

prinagajo Izbiro izvrsinih predplsov za pri-
pravo enostaynih, boljih, finih In calfinel-
£ih m1ntn;|lih ledi, Sartllev. peclva, tort

t. o,

Za vsako obitel}l so nalvetie
vaznosil, ker najdejo po nllh sestavliiena
jedila radi svole enostavne priprave, svo-
jega odliénega okusa In svole lahke pre-
bavliivostl povsod In vedno pohvalo go-
spodin) — tudl onih, ki stavilo velle za-
hteye -— in ker Je, kakor Je pokazala lz-
kusnja, vsako ponesredenie tudl pri za-
Cetnicah Izkljuéeno,

Oetker-levo  knligo dobite zastonl prl
Vadem trgoven; ako ne, plilte naravoost
na tovarnu

DR. OETKER, MARIBOR.

Izdaja za konsorcij ,,Romana®

f : : K. Bratuia;
Univerzitetna tiskarna in litografija, d. d. v

Ljubljani;

ure,]u;e in odgovarja Vladimir Gorazd;
za tiskarno odgovarja j{mu Vehar: vsi v Ljubljani

tiskajo J. Blasnika nasl.




